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Revisidn 2 ; Junio 2018 Fecha 30.06.2018

SECCION 1. Identificacién de la sustancia/del preparado y de la sociedad/empresa

1.1, Identificador de} proeducto
Identificacion de la mezcla
Nombre comercial: R-404A

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Uso recomendado:
Gas refrigerante

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
Distribuidor:
GAS-SERVEI, SA,
C/ Motores, 151-155 nave n® 9
08038 Barcelona
ESPANA
Tel: +34(93) 2231377
Fax: +34.(93) 2231479
WWW.gas-servei.com
Persona competente responsable de la ficha de datos de seguridad:
gas-servei@gas-servei.com

1.4. Teléfono de emergencia
Gas- servei; + 34 619373605
Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses: + 34 (91) 5620420

SECCION 2. Identificacién de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Criterios Reglamentacién CE 1272/2008 (Clasificacion, Etiquetado y Empacado):

<'> Atencion, Liguef. Gas, Contiene gas a presion

2.2. Elementos de la etiqueta
Simbolos: GHS04

Atencién

Indicaciones de Peligro:

H280 Contiene gas a presidn; puede explotar si se calienta.

Consejos de Prudencia:

PA10+P403 Proteger de la fuz solar. Almacenar en un lugar bien ventilado.
Disposiciones especiales:

Ninguna.

2.3. Otros peligros
Sustancias vPvB: Ninguna. - Sustancias PBT: Ninguna.
Otros riesgos:
El contacto directo con el liquido puede provocar congelaciones.
Contiene gases fluorados de efecto invernadero regulados por el Protocolo de Kioto.




SECCION 3. Composicién/informacién sobre los componentes

3.1. Sustancias
No aplicable
3.2. Mezclas
Componentes c i Clasificacién CE
peﬁgmos ‘(’q';c::g::;)” N° CAS N° CE N° de registro REACH Reglamento CE
N®1272/2008
1,1,1- 9
Trifluoroetanc 52 420-462 | 206-996-5 | 01-2119492869-13-XXXX :2/1 Flam. Gas 1 H220
(HFC 143a) @2.5 Press. Gas H280
1,1,1,2,2-
Pentafluoroetano 44 354-33-6 | 206-557-8 | 01-2119485636-2500% | €225 press. Gas H280
(HFC 125)
1,9,1,2
Tetrafluoroetano 4 811972 | 212-377-0 | 01-2119458374-33300K | €25 press, Gas H280
(HFC 134a)

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1,

4.2,

4.3,

Descripcién de los primeros auxilios
Para exposiciones al liquido, la recomendacion de primeros auxilios dada para contacto con la piel, contacto con
los ojos e ingestion, es igualmente aplicable. Ver también seccidn 11.

En caso de contacto con ia piel:

Descongelar las zonas afectadas con agua. Quitar la ropa contaminada.

Atencién: |a ropa puede adherirse a la piel en el case de quernaduras por congelacién. En caso de contacto con la
piel, lavese inmediata y abundantemente con agua caliente. Si se produce irritacién o bien se forman ampolfas
acudir al médico.

En caso de contacto con los ojos:
Irrigar inmediatamente con solucion lavaojos o con agua clara, manteniendo los parpados separados, durante 10
minutos como minimo. Acudir al médico inmediatamente.

En caso de ingastion:
Ruta de exposicion improbable. No provocar el vomito. En el supuesto que el paciente esté consciente, lavar la
boca con agua y dar de beber 200-300m| de agua. Acudir al médico inmediatamente.

En caso de inhalacién:

Apartar al paciente del lugar de exposicion; sacarlo al aire libre, mantenerlo abrigado y en reposo. Administrar
oxigeno si es necesario. Aplicar la respiracion artificial si fuera necesario. En la eventualidad de paro cardiaco,
aplicar masaje cardiaco externo. Acudir al médico inmediatamente.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
El contacto directo con el liguido puede provocar congelaciones.

Indicacion de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente
Tratamiento sintomatico y terapia de apoyo, segun resulte indicado.

Después de una exposicion debe evitarse la administracion de adrenalina u otras drogas simpatomiméticas
similares, ya que puede producirse una arritmia cardiaca con un posible paro cardiaco posterior.



SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincidn

Medios de extincién apropiados:

Agua, Diéxido de carbono (CO2),

Medios de extincidn gue no se deben utilizar por motivos de seguridad:
Ninguno en particuiar.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

No inhalar los gases producidos por la explosion y por la combustion.
Aumento de presion. El fuego o calor intenso puede provocar la rotura violenta de los embalajes.

Productos de combustion peligrosos: Fluoruro de hidrégeno, compuestos fluorados y 6xidos de carbono.
La exposicin a los productos en descomposicidn puede ser peligrosa para ia salud.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Utilizar equipos respiratorios apropiados.

Recoger por separado el agua contaminada utilizada para extinguir el incendio. No descargarla en |a red de
alcantarillado.

Si es posible, desde el punto de vista de la seguridad, retirar de inmediato del 4rea los contenedores no
dafiados.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

Evacuar el personal a zonas seguras. Utifizar equipos de respiracion autonorna y proteccion personal adecuada
durante la eliminacidén de los derrames.
Consultar las medidas de proteccion expuestas en los puntos 7y 8.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Evitar que el producto penetre en el suelo/subsuelo. Evitar que penetre en aguas superficiales o en el
alcantarillado.

Conservar el agua de lavado contaminada y eliminarla.

En caso de fuga de gas o penetracién en cursos de agua, suelo o sistema de alcantarillado, informar a las
autoridades responsables.

Material apropiado para la recogida: material absorbente, organico, arena.

6.3. Métodos y material de contencitn y de limpieza

Lavar con abundante agua.

6.4. Referencia a otras secciones

Véanse también los apartados 8 y 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacién segura

Evitar el contacto con la piel y los ojos, ia inhalacidn de vapores y vahos.

No utilizar contenedores vacios que no hayan sido previamente limpiados.

Antes de realizar |as operaciones de transferencia, asegurarse de que en los contenedores no haya

materiales residuos incompatibles.

La indumentaria contaminada debe sar sustituida antes de acceder a las dreas de almuerzo.

No comer ni beber durante el trabajo. Mantenerse alejado del calor y fuentes de ignicion. No fumar durante su
utilizacién. Remitirse también al apartado 8 para los dispositivos de proteccién recomendados.

Evitar el venteo a la atmoésfera.



La transierencia de refrigerante liquido de los envases de refrigerante a [os sistemas y desde |os sistemas puede
ocasionar la generacion de electricidad esttica, Aseglrase de que existe una conexion a tierra adecuada.
Ciertas mezclas de HFC y cloro pueden ser inflamables o reactivas en determinadas condiciones.

Debe prestarse atencién a mitigar el riesgo de desarrollar altas presiones en sistemas, causadas por un aumento
de la temperatura cuando el liquido queda atrapado entre vélvulas cerradas o en casos en que los recipientes
han sido llenados en exceso.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Mantener en un lugar bien ventilado alejado de peligro de incendio y evitar fuentes de calor tales como
radiadores eléctricos o de vapor.
Evitar el almacenamiento cerca de la toma de unidades de aire acondicionade, calderas o desagiles abiertos.

No almacenar conjuntarmente con los siguientes productos:
Sustancias y mezclas que reaccionan espontaneamente

Perdxidos organicos

Oxidantes

Liguidos inflamables

Sélidos inflamables

Liquidos piroféricos

Sélidos piroféricos

Sustancias y mezclas que experimentan calentamiento espontaneo
Sustancias y mezclas que, en contacto con el agua, desprenden gases inflamables
Explosivos

Mezclas y sustancias muy toxicas.

Mezclas y sustancias con toxicidad crénica

Informacién adicional sobre las condiciones de almacenamiento:
No permitir que la temperatura de almacenamiento alcance los 50°C {122 °F}
Almacenar de acuerdo con las reglamentaciones nacionales particulares.

7.3. Usos especificos finales

SECCION 8. Controles de la exposicién/proteccién personal

Sujeto a fa reglamentacidn de los Estados Miembro, los usos en los que se puede aplicar son los siguientes:
Refrigerante,

8.1. Parametros de control

VEA-EC
Limites de Exposicién Ocupacional CAS HED VLA-ED VIA-EC (15m. Nota
8hppm) { (8 hmg/m3) {15m. ppm) g/m)
1,1.1,2-Tetrafluoroetano (HFC 134a) | 811-97-2 1000 4240 - - WEL
1,1,1,2,2-Pentafluoroetano (HFC 125)| 354-33-6 1000 COM
1,1,1- Triflucroetano (HFC 143a) 420-46-2 1000 COM

8.2. Controles de la exposicién

Prateccion de los ojos:
Se aconseja el uso de gafas de proteccién durante la manipulacidn de envases.

Proteccién de la piel:
Durante la manipulacién de envases se aconseja el uso de zapatos de proteccién.

Proteccién de las manos:
Para el trabajo con envases se aconsejan guantes resistentes a bajas temperaturas,



Proteccidn respiratoria:

Para respirar en atmésfera deficiente de oxigeno debe usarse un equipo de respiracion auténomo o una linea de
aire con presién positiva y mascara. Los respiradores purificadores del aire no dan proteccién. Los usuarios de

los equipos de respiracion autdonomos deben ser entrenados.

Riesgos térmicos;
Usar guantes termo aislantes

Controles de la exposicién ambiental:

Asegurarse de una ventilacién adecuada, especiaimente en locales cerrados.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1, Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspectoy color:
Olor:
Umbral de olor:

Punto de fusion/congelacion:

Punto de ebullicion inicial e

Gas liquado, inceloro.
Similar al éter

Datos no disponibles
Datos no disponibles

Intervalo de ebullicidn: -46,2 °C
Inflamabilidad sélidos/gases: No quemara
Limite superior/inferior de

inflamabilidad o explosion: Ninguno

Densidad de los vapores: 3.42 a la temperatura del punto de burbuja {aire = 1}
Punto de inflamacion: No aplicable.
Velocidad de evaporacion: No aplicable
Presidn de vapor: 12.546 hPa (25 °Q)
Densidad relativa: 1,05 {25 °C)
Densidad: 1,044 g/ome (25 °0)
Hidrosolubilidad: insoluble
Coeficiente de reparto

(n-octanol/agua): No aplicable

Temperatura de
autoencendido:
Temperatura de
descomposicién:
Propiedades explosivas:
Propiedades comburentes:

Datos no disponibles

728 °C
No explosivo
La sustancia 0 mezcla no se clasifica como oxidante.

8.2, Otros datos
Miscibilidad: No aplicable
Liposolubilidad: No aplicable
Conductibilidad: No aplicable
Propiedades caracteristicas
de los grupos de sustancias No aplicable
Temperatura critica: 72.07°C
Presién critica: 3731 kPa

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1.

10.2.

Reactividad

Estable en condiciones normales

Estabilidad quimica

Estable en condiciones normales



kY

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

Posibilidad de reacciones peligrosas
Ciertas mezclas de HFC y cloro pueden ser inflamahles o reactivas en determinadas condiciones.
Puede reaccionar con agentes oxidantes fuertes.

Condiciones que deben evitarse
Fuego y fuentes de calor.

Materiales incompatibles
Agentes oxidantes fuertes, metales alcalinos y metales alcalinotérreos -aluminio en polvo, cinc, etc.

Productos de descomposicion peligrosos
Fluoruro de hidrégeno por descomposicion térmica e hidroélisis.

SECCION 11. Informacién toxicol6gica

11.1.

Informacion sobre los efectos toxicolGgicos

Toxicidad aguda

Inhalacion

1.1,1,2-Tetrafluoroetano (HFC 134a) : CL 50/ 4h/ rata:> 567,000 ppm
Pentafluoroetano (HFC 125): CL 50/ 4h / rata:> 800,000 ppm
1,1.1-Trifluoroetano (HFC 143a) : CL 50/ 4h / rata:> 591,000 ppm

Altas exposiciones pueden ocasionar un ritmo cardiaco anémale y pueden resultar repentinamente fatales,
Concentraciones atmosféricas muy altas pueden producir efectos anestésicos y asfixia.

Contacto con la piel
Las saipicaduras del liquido o las pulverizaciones pueden causar quemaduras por frio.
Es improbable que sea peligroso por absorcion a través de la piel.

Contacto con los ojos
Las salpicaduras del liquido o las pulverizaciones puede causar guemaduras por frio.

Ingestion
Es muy improbable - pero si ocurriera esto, produciria quemaduras por frio.

Mutagenicidad
No esta clasificado en base a la informacién disponibie,

Carcinogenicidad
No estd clasificado en base a la informacién disponible.

Toxicidad para la reproduccién
La prueba en animales no demostrd ninguna toxicidad reproductiva,

Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) - exposicién tinica
No esta clasificado en base a la informacién disponible.

Toxicidad especifica en determinados drganos (STOT) - exposicién repetida
No estd clasificado en base a la informacion disponible.

Exposicién a largo plazo

HFC 143a : Un estudio de inhalacién en animales ha mostrade que exposiciones repetidas no producen efectos
significativos {40000 ppm en ratas)

HFC 125: Un estudio de inhalacién en animales ha mostrado que expaosiciones repetidas no proeducen efectos
significatives (50000ppm en ratas)



HFC 134a : Un estudio de inhalacién en el curso de la vida de unas ratas ha demostrado que la exposicion a
50000 ppm produce tumores benignos en los testiculos. El aumento de la incidencia de tumores se observod
(Inicamente tras una exposicién prolongada a cantidades elevadas, y se considera que no es pertinente para
seres humanos expuestos al HFC 134a al limite de exposicién ocupacional o por debajo de éste.

SECCION 12. Informacién ecolégica

12.1. Toxicidad

Utilicese con técnicas de trabajo adecuadas, evitando la dispersion del producto en el medio ambiente.
Toxicidad aguda:

HFC 134a: €L 50/96h /Trucha Irisada: 450 mg /|

HFC 134a: CE 50/ 48h/ Dafnia magna: 980 mg /|

HFC 143a: CL 50/ 96h/ Trucha irisada: > 100 mg /|

HEC 143a: CE 50/ 48h/ Dafnia: 100 mg /|

HFC125: CL50/96h/Truchairisada: 450 mg/ |

HFC 125: CE 50/ 48h / Dafnia magna: 980 mg /|

12.2. Persistencia y degradabilidad

Potencial de destruccion del Ozono (ODP): 0

Potendial de Calentamiento Global (GWP): 3922 (relativo al valor 1 del didxido de carbono en 100 afios) de
acuerdo con IPPCC-ARA/CIE (Cuarto Informe de Evaluacién del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre
Cambio Climatico)-2007.

Componentes:

HFC 143a; 52 afios
HFC 125: 29 afhos
HFC 134a: 14 afios

12.3. Potencia! de bipacumulacién

Datos no disponibles

12.4. Movilidad en el suelo

Datos no disponibles

12.5. Resultados de la evaluacién PBT y vPvB

Sustancias vPvB: Ninguna. - Sustancias PBT: Ninguna.

12.6, Otros efectos adversos

Ninguno
Informaci6n adicional
Contiene gases fluorados de efecto invernadero cubiertos por el Protocolo de Kyoto.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Recuperar y reciclar si es posible. Los recipientes a presion vacios deberan ser devueltos al proveedor. Operar
conforme con las disposiciones locales y nacionales vigentes,

SECCION 14. Informacién relativa al transporte

14.1. Nimero ONU

ADR-NUmerc ONU: 3337
IATA-NUmero ONU: 3337
IMDG-NUmero ONU: 3337




14.2.

14.3,

14.4.

14.7.

Designacién oficial de transporte de las Naciones Unidas

ADR - Nombre expedicion ; GAS REFRIGERANTE R-404A
IATA - Nombre técnico: GAS REFRIGERANTE R-404A
IMDG - Nombre técnico; GAS REFRIGERANTE R-404A

Clase/s de peligro para el transporte

ADR-clase: 2
ADR-Etiqueta: 2.2
ADR-c6digo de clasificacion 2A
ADR-NOmero de identificacidon

de peligro: 20
IATA-Clase: 2.2
IATA-Etiqueta: 22
IMDG-Clase: 22
IMDG-Etigueta: 2,2

Grupo de embalaje
No aplicable

. Peligros para el medio ambiente

Contaminante marino: No

. Precauciones particulares para los usuarios

ADR-Codigo de restriccidn en tlnel: (C/E)
Ferroviario (RID): 3337
IMDG-EMS: F-C, S-v

Transporte de graneles seglin al anexo || de MARPOL 73/78 y el cédigo IBC
No aplicable

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1.

15.2.

Reglamentacién y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia
o la mezcia
Reglamento (UE) n. 1272/2008 (CLP}y Reglamento {UE) n. 2015/830 que sustituye el Anexo Il del Reglamento
1907/2006.
La presente Ficha de Datos de Seguridad ha sido preparada de acuerdo con las Directivas Europeas en vigor.

Restricciones Especiales

El gas fluorado de efecto invernadero R-404A debe ser suministrado en contenedores retornables {bidones/cilindros). El
contenedor contiene gases fluorados de efecto invernadero regulados por el Protocolo de Kyoto. Los gases

fluorados de efecto invernadero en contenedores o cilindros no pueden ser venteados a la atmosfera

Reglamento (CE) N° 517/214 del Parlamento Europeo y del Consejo sobre determinados gases fluorados de efecto
invernadero que deroga el reglamento 842/2006

Evaiuaci6n de la seguridad gquimica
No se ha realizado una evaluacion de la seguridad quimica para este producto.

SECCION 16. OTRA INFORMACION

Texto de las frases utilizadas en el paragrafo 3:

H220 Gas extremadamente inflamable.
H280 Contiene gas a presion; peligro de explosion en case de calentamiento.

Hoja de datos de seguridad revisada a 30.06.2018 de acuerdo con el Reglamento (UE) N° 2015/830
Cambios en seccion: 1,3,7,8,15y 16.



La informacién aqui detallada se basa en nuestros conocimientos hasta la fecha sefialada arriba. Se refiere
exclusivamente al producto indicado y no constituye garantia de cualidades particulares.

El usuario debe asegurarse de la idoneidad y exactitud de dicha informacion en relacion al uso especifico que debe
hacer del producto,

Esta ficha anula y sustituye toda edicién precedente.

La enumeracién de los riesgos, textos legales, reglamentarios y administrativos no son exhaustivos, como inico
responsable correspondera al destinatario o usuario del producto remitirse a los reglamentos oficiales de
almacenamiento, manipulacion y utilizacién de estos productos,

Abreviaturas

ADR: Acuerdo europeo sobre el transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera.
CAS: Numero de registro CAS,

CL50: Concentracién letal media.

CLP: Clasificacién, etiquetado y envasado.

DL50: Dosis letal media.

COM: La Compaiiia tiene por objetivo controlar la exposicién en sus lugares de trabajo a este limite.
GHS: Sistema Globalmente Armonizado.

IATA: Asociacion Internacional de Transporte Aéreo

IMDG: Cédigo Maritimo internacional de Mercancias Peligrosas.

VLA-ED: Valor Limite Ambiental-Exposicion Diaria,

WEL: El Fabricante tiene por objetivo controlar la exposicién en el lugar de trabajo al nivel del estandar del
Reino Unido.



S HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD
)\ Refrigerante Coolant

®
Ro:”Fm DIVISION AUTOMOTRIZ
PONIENDD EL MUNDO A FUNCIDNAR ANTICONGELANTES ! REFRIGERANTES

Seccion 1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

Nombre de la sustancia quimica peligrosa o mezcla: Refrigerante.
Otros medios de identificaciéon

Nombre comercial: Refrigerante Coolant

Nombre genérico: Refrigerante.
Cadigo de HDS: HSAZCO03
Fecha de elaboracién: 18/03/18
Fecha de la dltima actualizacién:  06/12/18
Nimero de revision: 2

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla y restricciones de uso

'so recomendado: Fluido refrigerante para el sistema de enfriamiento de motores a gasolina.
Restricciones de uso: Este producio no debe utilizarse para ningin otro propdsito distinto al previsto.
Recomendaciones: Consulte la Hoja de Datos Técnicos de este producto. Este producto es inofensivo para la vida o salud

bajo condiciones normales de uso (utilice y almacene este producio con buena ventilacién, no se
almacene con acidos, bases y oxidantes fuertes).

Datos del proveedor o fabricante:
Comercial Roshfrans, S.A. de C.V.
Av. Othén de Mendizébal Ote. 484
Col. Nueva Industrial Vallejo
Gustavo A. Madero
Ciudad de México C.P. 07700
Tel. 01 (B00) 710-3626 de 8:00 a 18:00 h
Sitio Web: www.roshfrans.com

Nimero de teléfono en caso de emergencia: Asistencia en México las 24 h los 365 dias SETIQ: 01 (800) 002-1400.

Seccién 2. IDENTIFICACION DEL PELIGRO O PELIGROS

Clasificacién de la sustancia quimica peligrosa o mezcla
Slasificacion GHS (Sistema Globalmente Armonizado)
Clasificacion del riesgo: Toxicidad Aguda (Oral) Categoria 4.
Toxicidad Especifica en Determinados Organos (Exposiciones Repetidas) Categoria 2.
Peligro Acuatico Cronico Categoria 3.
Elementos de la sefializacién, incluidos los consejos de prudencia y pictogramas de precaucién
Pictograma:

Palabra de advertencia: Peligro.

COMERCIAL ROSHFRANS. SA DE C.V Ay. Othon de Mendizabal Ote 484 Col. Nva. Indusirial Valligjo G P 07700, Gustavo A. Madeso, Ciudad de México, Conmuladar 5747 5700 PAGINA 1 DES
Esta hoja de Seguridad de Producto esté sujeta 8 cambios sin previo aviso Para conocer | ddtima version comuniquese al Area de Ingeniesia de Producte de Comercial R oshirans o consulte nuestra pégina de intemet. wonvreshiTane com



Revisign 2

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD
)\ Refrigerante Coolant

RO:”FM DIVISION AUTOMOTRIZ

PONIENDD EL MUNDO A FUNGIONAR ANTICONGELANTES / REFRIGERANTES

Indicaciones de peligro: H302 Nocivo en caso de ingestién.
H373 Puede provocar dafios en los érganos tras exposiciones prolongada o repetidas.
H412 Nocivo para [os organismos acuatices, con efectos nocivos duraderos,
Consejos de prudencia
Prevencién: P102 Mantener fuera del alcance de Ios nifios.
P233 Mantener el recipiente herméticamente cerrado.
P234 Conservar (nicamente en el recipiente original.
P264 Lavarse cuidadosamente después de la manipulacién.
P273 No dispersar en | medio ambiente.
P260 No respirar los vapores,
P270 No comer, beber ni fumar durante su utilizacién.
P314 Consultar & un médico en caso del malestar,
P330 Enjuagarse la hoca.

Respuesta: P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL Lavar con agua y jabén abundantes.
P332+P313 En caso de irritacion cutanea: Consultar a un médico.
Eliminacion: P501 Eliminar el contenido y el recipiente de acuerdo a las normativas regionales, nacionales e
internacionales.
Otros peligros que no contribuyen a la clasificacion
No se conocen ofros peligros,

Seccién 3. COMPOSICION / INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

ldentidad quimica y concentraciones o rangos de concentracion de los componentes que sean peligrosos segun los
criterios de esta Norma y estén presentes en niveles superiores a sus valores limite de composicién en la mezcla

Componente Numero CAS % de composicion
Agua desmineralizada 7732-18-5 50
Monoetilenglicol 107-21-1 > 45
Aditivos varios Mezcla ICC
n 4, PRIMEROS AUXILIOS

Bescripcion de los primeros auxilios
Tomar ias medidas de proteccion adecuadas. En caso de ser necesario, consulte al médico levando la ficha de seguridad.

Contacto ocular: Enjuague inmediatamente |os ofos con abundante agua durante al menos 15 minutos, mantenga abiertos los
parpados para garantizar que se enjuaga todo el ojo y los tejidos del parpado. Si tiene lentes de contacto,
retirelos después de los primeros 5 minutos y luego contintie enjuagando los ojos. Obtenga atencion médica
inmediatamente.

Contacto con la piel: En casc de contacto, lave con abundante agua por lo menos durante 15 minutos mientras se quita la ropa
contaminada. Lavar la ropa antes de voiver a usarla.

Inhalacion: Mueva a la victima a donde respire aire fresco. Aplicar respiracion artificial si la victima no respira. Obfenga
atencion médica inmediatamente.
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Ingestidén: No inducir al vémito a menos que lo indique expresamenie el personal médico, soficite atencién medica
inmediata.
Sintomas y efectos mas importantes, agudos y crénicos
En personas sensibles causa reacciones alérgicas en la piel,
Indicacion de la necesidad de recibir atencién médica inmediata y en su caso tratamiento especial

Bajo condiciones normales de uso, no se prevé la necesidad de asistencia inmediata o medios especiales para proporcionar tratamiento
médico especifico e inmediato en el lugar de trabajo.

Seccién 5. MEDIDAS CONTRA INCENDIOS

Medios de extincion Apropiados
Use solo como medio de extincién polvo quimico seco, diéxido de carbono (COz) o espuma AFFF. La niebla de agua o en forma de
rocid puede ser usada.

fiedios de extincion “No Apropiados”
Chorro de agua de gran volumen.

Peligros especificos de la sustancia o mezcla
En caso de incendio produce gases de Oxidos de nitrégeno (NOx), Mondxido de carbone (CO) y Diéxido de carbono (COa2).

Medidas especiales que deberan seguir los grupos de combate contra incendio
Enfriar los recipientes expuestos a fuego. Si es posible aislar o enfriar los materiales cercanos al fuego que se encuentre comprometidos.
No respirar los humos.

Seccién 6. MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL

Precauciones personales, equipos de proteccién y procedimientos de emergencia
Mantenga al personal no autorizado algjado del area del derrame. Debe portar el equipo de proteccion individual adecuado. Elimine
todo medic de ignicién {no fumar, no usar bengalas, chispas o llamas en el drea de peligro). Evite tocar o caminar sobre €l material
derramado, el suelo con material derramado sera resbaladizo. Llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a
vapores/polvos/aerosoles/gases y si el lugar es cerrado proporcionar ventilacion al area.

Precauciones relativas al medio ambiente
Prevenga la entrada hacia corrientes de agua, alcantarillas o lugares de acceso limitado e informar a |la autoridades correspondientes.

Métodos y materiales para la contencion y limpieza de derrames o fugas
Detenga la fuga, en caso de poder hacerlo sin riesgo. Ventile el area y evite que el material entre en drenajes o corrientes de agua.
Para grandes cantidades bombee el material a un contenedor adecuado, limpiando el remanente con un material absorbente (pafio,
vellén) y dispéngalo en contenedores apropiados segun la normatividad vigente.

Secci6n 7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO =

Precauciones gue se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Evite contaminar el material con cualguier otro producto durante su manejo o almacenamiento, generar vapores, particulas en
suspensién o regresar material contaminado al contenedor original. Alejar de materiales incompatibles como agentes oxidantes, acidos
y bases fuertes, ya gue pueden incrementar fuego y explosion, evitar calor, flamas y otras fuentes de ignicion.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluida cualquier incompatibilidad

Gonservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el contenedor original protegido de la luz directa del sol en un area bien
ventilada, separado de materiales incompatibles (ver Seccion 10), el drea debe ser identificada y libre de obstaculos. Mantener el
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contenedor bien cerrado, sellado y etiquetado hasta el momento de usarlo. Los tanques de almacenamiento deben estar por encima
del suelo en un area perfectamente sellada y con diques para contener el mayor volumen en cado de derrame o fuga.

No Apropiado: Exposicion prolongada a temperaturas elevadas. Almacenaje con oxidantes, 4cidos y bases fuertes.

Secci6n 8. CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

Parametros de control

Limites de Exposicion: Monoetilenglicol VLA-EC 10mg/m?
Controles técnicos apropiados

El material debe manipularse en envases cerrados para evitar su contaminacién, el sitio donde se almacene debera de contar
con ventilacion adecuada

Medidas de proteccién individual, como equipo de proteccién personal (EPP)

Sistema respiratorio: En caso de ventilacién insuficiente usar proteccion respiratoria para vapores organicos.

Piel y cuerpo: Prendas exteriores desechables cuando existe riesgo de contacto con el material.
Manos: Utilizar guantes resistentes a productos guimicos.
Qjos y cara: Gafas protectoras de seguridad y careta protectora para evitar cualquier exposicién al liquido.
Secci6n 9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS
Prueba . Metodo | ] Resultado
| Apariencia . Visual | - Brilante
Estado fisico o , ] Visual | _ Liquido .
Color S . I | e (7 I SO Rosa Fluorescente
| Olor R _ Olfato f Caracteristico —
| Umbral del olor - - . ND ' - N/D B
Paaz_ia_l_dt_e_h_i_drégeno, pH | ASTM 1287 | ] 9.0 B
Punte de fusién / Punto de Cengelacion, °C | ASTM 1177 -40
Punto inicial e intervalo de ebullicion | ASTM 1120 S 107
Punto de inflamacién, °C - I N/D , ] ~ ND ]
| Inflamabilidad (solido/gas) i . NA ; NA ]
Velocidad de evaporacion | N/D | N/D -
Limite superiov/inferior de inflamabilidad o explosividad | ND | __ND
| Presién de vapor B o NA NA -
Densidad de vapor ) __ o N/A | - N/A )
Densidad relativa e N [  ND
Densidad @ 156 °C, Kg/L _ __ASTMD 1298 | _ 1064 o
Solupilidad | NA =3 ‘Soluble en agua |
| Coeficiente de particién n-octanoliagua ] N/A |  NA )
Temperatura de ignicién espontanea NA ] - ~ NA - ]
Temperatura de descomposicion | NA |  NA -
Viscosidad Cinematica @ 100 °C,mm%s  NA ] . NA -
Viscosidad Cinematica @ 40 °C, mm%s _ NA i - N/A
Peso Molecular * N/D 1 N/D o |
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Seccién 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad: No hay datos disponibles.

Estabilidad quimica: £l producto es estable si se siguen las recomendaciones {(ver Seccion 7).
Posibilidad de reacciones peligrosas:  Bajo condiciones recomendadas no se produciran reacciones peligrosas.
Condiciones que deberan evitarse: No se conocen condiciones particulares que deben evitarse

Materiales incompatibles: Comburentes y acidos, bases y oxidantes fuertes.

Productos de la descomposicion peligrosos: En caso de calentamiento COy CO-.

Seccién 11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacion sobre las vias probables de ingreso
Jias probables de ingreso:  Dérmico, Oral e Inhalacion.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

Contacto con los 0jos: No se conocen efectos significativos o peligrosos.

Contacto con la piel: En personas sensibles causa irritacion o resequedad.
Inhalacién: En personas sensibles causa irritacion en el aparato respiratorio.
Ingestion: Nocivo en caso de ingestion.

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos cronicos producidos por una exposicién a corto o largo plazo
Exposicion a cotto plazo

Efectos potenciales inmediatos: No disponible.
Efectos potenciales retardados: No disponible.
Exposicién a largo plazo

Efectos potenciates inmediatos: No disponible.
Efectos potenciales retardados: No disponible.
Estimaciones de toxicidad aguda: No disponible.

Medidas numéricas de toxicidad

roxicidad aguda:

Monoetilenglicol CLS50 Rata >5000mg/kg
Efectos Interactivos
Sin Datos.
Mezclas

Informacion sobre la mezcla y sus componentes

Este producto esta elaborada en su mayoria por glicoles, agua desmineralizada mas un paquete de aditivos, €n su conjunto esta
clasificado como se indica en |a seccién 2.

Otra informacién

Sensibilizacién respiratoria o cutanea: Sin datos de punto final para el producto.
Mutagenicidad en células germinales: Sin datos de punto final para €l producto.
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Carcinogenicidad: Sin datos de punto final para el producto.
Toxicidad para la reproduccién: Sin datos de punto final para el producto.

Toxicidad sistémica especifica def 6rgano blanco ~ exposicién tinica: Sin datos de punto final para el producto.

Toxicidad sistémica especifica del 6rgano blanco — exposiciones repetidas: Sin datos de punto final para el producto.
Aspiracion: Sin datos de punto final para ei producto.

Seccion 12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

Toxicidad: Sin datos.

Persistencia y Degradabilidad: Sin datos.

Potencial de bioacumulacion: No hay datos de ensayos.

Movilidad en el suelo: Los derrames pueden penetrar en el suelo causando la contaminacion de aguas subterraneas.
Otros efectos adversos: No se conocen ofros efectos adversos.

Seccion 13. INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS

Descripcion de los residuos e informacion sobre Ia manera de manipularlos sin peligre y sus métodos de eliminacion,
incluida la eliminacion de los recipientes contaminados

Residuos: glicoles y sdlidos contaminados con glicoles.
Manipulacién. Se deben manejar los residuos sin contacto directo. Mantener en recipientes cerrados.

Métodos de eliminacién:

La eliminacion de residuos y de los envases se debe realizar de acuerdo con las regulaciones federales, estatales/provinciales y locales de
control ambiental vigentes. No deseche el producto nuevo o usado a corrienies de agua o alcantarillas, no permita que se vierta en el sualo
para evitar contaminacidn.

Beccidn 14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Esta Hoja de Datos de Seguridad fue elaborada apegandose a los lineamientos de la NOM-018-STPS-2015 y GHS (Sistema
Globalmente Armonizado), Segun los datos obtenidos del GHS, HMIS ¥y NFPA; este producto no es considerado como
flamable.

Ni{mero ONU: No aplica,

Designacién oficial de transporte de las Naciones Unidas

TERRESTRE (DOT):  No peligroso para su transporte.

TERRESTRE (TDG): No peligroso para su transporte.

MARINO {IMDG): No peligroso para su transporte.

AIRE (IATA): No peligroso para su transporte.

Clases de pefigros en el transporte: No esta considerado como producto peligroso si s& mantiene en su envase original.

Grupo de embalajefenvasado (si aplica): No Aplica.
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Riesgos ambientales: Derrames: Contenga mediante un dique localizado alrededor del derrame para limpiar con material
absorbente. Evite la entrada en corrientes de agua, alcantarillados o areas de acceso limitado.

Precauciones especiales
para el usuario: Es responsabilidad del usuario de acuerdo a su necesidad, decidir si ¢l producto es adecuado para su
uso particular.

Transporte a granel con arreglo al anexo Il de MARPOL 73/78 y al cadigo ClQ (IBC por sus siglas en inglés}

Seccidn 15. INFORMACION SOBRE LA REGLAMENTACION

Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para las sustancias quimicas peligrosas o
mezcla de que se trate

NORMA DE COMUNICACION DE PELIGRO: Cuando se usa para el propésito previsto, este material no se clasifica como peligroso
de acuerdo con NOM-018-STPS-2015 y el criterio OSHA.

EPCRA SECCION 302: Sin datos
SARA (311) CATEGORIAS DE RIESGOS REPORTABLES SARA: Ninguno.

SARA (302/314) SUSTANCIAS EXTREMADAMENTE PELIGROSAS: kste material no esta incluido en la lista.

Seccion 16. OTRA INFORMACION

Abreviaturas utilizadas en este documento:

AFFF- Espumogenos Formadores de Pelicula Acuosa (Aquecus Film Forming Foam).

API - Instituto Americanc del Petréles (por sus siglas en inglés “Amencan Petroleum Institute”}.
°C - Grados Celsius.

CIQ ~ Cédigo Internacionat para la Construccion.

CL50 - Concentracion Letal Media (Lethal Concentration).

DNEL - Nivel sin efecto derivado (Derived no Effect Level)

DOT - Departamento de Transporte, USA (Depariment Of Transport).

EPCRA —Plan de Emergencia v Ley de Derecho a Saber de la Comunidad {Emergency Planning & Community Right-To-Know Act).
°F — Grados Fahrenheit.

h—Hora.

IATA - Asociacion Internacicnal de Transporte Aéreo {International Air Transport Association).
[BC — Cadigoe intemacional de Construccion {International Building Code).

ICC — Informacion Comercial Confidencial

IMDG - Intermational Maritime Dangerous Goods.

IPVS (IDLH} - Inmediatamente Peligroso para la Vida y la Salud. Immediately Dangerous to Life or Health.
KgiL - Kilogramos por Litro.

mg/Kg - Miligrame por kilogramo.

mg/m? — Miligramo sobie metro cibico. Unidad de concentracion.

mmé/s - Milimetros Cuadrados Sobre Segundo

NiA - No Aplica.

N/D - No Disponible.

NOM - Norma Oficial Mexicana.

pH - Potencial de Hidrogeno.

SARA - Superiund Amendments and Reauthorization Act,

SETIQ - Sistema de Emergencias en Transporte para la Industia Quimica,

STOT — Toxicidad Especifica a un Organo (Specific Target Organ Toxcity).

TDG — Transporie de Matetiales Pefigrosos {Transport of Dangerous Goods).

VLA-EC Valor limite ambiental de exposicion de corta duracian
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La informacién se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizara unicamente como orientacion, la cual esta hasada
en el conocimiento actual de la sustancia quimica o mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para
el producto.

AVISO.- La informacion presentada en este documenlo se ofrece de buena fe v se basa en datos considerados como exactos a la fecha de preparacion de esta Hoja de Datos de Seguridad de Producto
Sin embargo, no se ofrecen garantfas ni representacicnes explicitas o implicitas, en cuanto a que los datos y fa informacion de inocuidad anteriores sean exactes o estén completos, ni se da o Implica
autorizacion alguna para practicar cualquer invencién patentada sin una licencia  Ademas, el vendedor no puede asumir rasponsabilidad alguna por dafivs y lesiones resultantes dal use anarma!, por falla en
cumplir tas practicas recomendadas, o por cualquier peligro inheranta en ia naluraleza del producta

FIN DEL DOCUMENTO.
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD Version o
Fecha 25 de Junio de 2018
{ SECCION 1 - IDENTIFICACION DEL PRODU( |
\’ NOMERE: MAXTER 15W40 AVANZADO CK-4, 15W40 PROGRESA CI-4 PLUS, 15W40 MULTIGRADO ClI-4, 16W40
’ ’ MULTIGRADO CF-4
SINONIMOS: Aceites lubricantes para motores diésel APl Ck-4
| USOS IDENTIFICADOS: Aceite lubricante para motores diésel de uso Automotor e Industrial.
FABRICANTE/PROVEEDOR: | ExxonMobil de Colombia S.A.
DIRECCION: Zona Industrial Chimita Km 4 Via Girén, Bucaramanga, Santander, Colombia
| TELEFONOS: PBX: (1)6280460
24 Horas emergencia en salud Combustibles y Lubricantes: 01-800-091-3776
Informacion técnica del producte Combustibles y Lubricantes: 01-800-091 -3776
SECCION 2 - IDENTIFICACION DE PELIGROS |
ELEMENTOS DE LA ETIQUETA
PICTOGRAMAS
*ALABRA DE
| ADVERTENCIA ATENCION
| INDICADIONES DE H302 Nocivo en caso de ingestién.
: PELIGRO H320 Provoca irritacion ocular.

|

H412 Nocive para los organismos acuaticos con efectos nocivos duraderos

| CONSEJOS DE PRUDENCIA

Prevencion

P270 No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto.

P273 Ne dispersar en el medio ambiente

intervencién

P301 + P312 EN CASO DE INGESTION: Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico/...si Ja persona
se encuentra mal.

P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado.

! OTROS PELIGROS

| 0JOS: Puede provocar una irritacién en los ojos.

PIEL: No causa irritacion con la piel de manera inmediata. El contacto prolongado o repetido tanto con la piel como

| con la ropa mojada con el lubricante puede causar dermatitis. Los sintomas incluyen edemas y resequedad.

[ No es toxico por inhalacién, basados en los datos de los componentes y materiales similares, en exposicion

! INHALACION: breve y a temperatura ambiente. Poco riesgo a termperatura ambiente. 5i se generan vapores durante el uso
y la exposicion es larga pueden causar imitacion en las membranas de las mucosas, dolares de cabeza y
dificultad al respirar.

| INGESTION: Nocivo por ingestion.

r

T

SECGION:Q - COMPO! I

NOMBRE QUIMICO

PORCENTAJE (%)

}Aceite base, aditivos, La composicion quimica es confidencial pero“
| disponible en momento de requerirlo para efectos médicos.

No aplica (mezcla)

No hay informacion disponible- J

!

SECCION 4 - MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILICS

0JOS:

En caso de contacio, lavar 1os ojos inmediatamente con agua abundante durante por lo menos 15 minutos
con los parpados abiertos. Obtenga atencion médica si se requiere.
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En caso de contacto, lave con abundante agua durante 15 minutos la zona afectada. Quitese la ropa

s contaminada y los zapatos. Obtenga atencion médica si se requiere.
AL No induzca al vomito. Si la persona afectada esta consciente, debe tomar un vaso de agua. No suministrar
INGESTION: ] A : - N A
nada por via oral a una persona inconsciente. Obtenga atencién meédica inmediata.
INHALACION: Si es inhalado, trasladar al afectade al aire libre. Si no respira, efectuar la respiracién artificial. Si le cuesta

respirar, suministrar gxigeno. Procurar asistencia médica si aparecen los sintomas.

NOTA PARA EL MEDICO:

Tratamiento Sintomatico

SECCION 5 - MEDIDAS EN CASO DE INCENDIOS =

MEDIOS DE EXTINCION
ADECUADOS:

CO2, Polvo quimico seco, arena o tierra, espuma.

MEDIOS DE EXTINCION A
EVITAR:

No utilizar agua mientras la grasa y aceite este encendido

RIESGOS ESPECIALES
POR EXPOSICION:

PRODUCTOS PELIGROSOS DE LA COMBUSTION: Humos toxicos, gases y vapores pueden evolucionar
en fuego, ]

PELIGROS DE EXPLOSION Y FUEGO INUSITADOS: Riesgo de incendio ylo explosion al exponer el
lubricante al calor o a la llama.

INSTRUCCIONES CONTRA INCENDIO: Eliminar toda fuente de ignicion. El agua puede dispersar el fuego
porque el aceite de la grasa flota sobre esta. Usar el agua para enfriar las areas vecinas expuestas que
puedan incrementar el fuego.

EQUIPO PROTECTOR
ESPECIAL PARA

El personal contra incendio, debe usar equipo de proteccién respiratoria auténoma ¥y equipo que cubra todo e;
cuerpe.

BOMBEROS:
SECCION 6 - MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL
Proteccién personal para quien atienden la emergencia: Es necesaria proteccién respiratoria sélo en
casos especiales, por ejemplo, la formacion de nieblas, en ese caso use respirador de media cara con
MEDIDAS PREVENTIVAS cartuchos para vapores organicos. Si la exposicién no puede ser caracterizada o si se anticipa o es posible
PERSONALES: una atmosfera deficiente en oxigeno, se recomienda usar SCBA. Se recomienda guantes de trabajo que

sean resistentes a los hidrocarburos, gafas de seguridad. Derrames pequefios: Normalmente es suficiente
usar ropa normal de trabajo antiestafica. Derrames grandes: traje completo resistente a productos quimicos,
se recomienda que sea antiestatico.

MEDIDAS DE PREVENCION
AMBIENTAL.:

Evitar que el producto drene por alcantarillas o drenajes. En los lugares donde se almacenen los aceites se
deben ubicar sistemas de contencién secundarias y tener kit de derrames para productos oleofilicos.

PROCEDIMIENTO DE
LIMPIEZA:

Contenga el producto derramado en caso que sea posible y no exista riesgos. Evite que el producto entre en
el sistema de alcantarillado, J

Minimice el contacto del producte derramado con el suelo y evite su fuga hacia las aguas superficiales.
SECCION 7 - MANEJO Y ALMACENAMIENTO }

PRECAUCION DE MANEJO:

MANEJO DEL PRODUCTO EN TAMBORES [
Usar ropa que proteja todo el cuerpo y elemento de proteccion personal descritos en el numeral B.

Los tambores vacios no deben ser soldados, calentados o perforados debido al riesgo de explosion, El usc
de presion para el vaciado de los tambores puede producir una explosion. Los tambores ¢on producto en
almacenamiento deben estar cubiertos o bajo techo, evitar su contacto con el piso para evitar herrumbre.

CONDICIONES DE
ALMACENAMIENTO
SEGURO:

Mantener alejado de fuentes de calor. Mantener alejado de agentes oxidantes, gases comprimidos vy
COITOSVOS.

Conservar en areas ventiladas, con piso impermeable, libre de materiales combustibles y con dique de
contencion para retener el producto en caso de derrame.

SECCION 8 - CONTROLES DE LA EXPOSICION/ PROTECCION PERSONAL |

LIMITES DE EXPOSICION

NOMBRE DEL MATERIAL QUIMICO TLV - TWA TLV - STEL TLV - TECHO PEL
Aceite de motor 5 mg/m3 10 mg/m3 Mo hay informagcion No hay informacion
disponible. disponible.
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CONTROLES iINDUSTRIALES:

Aceite expuesto debe usarse ventilacién forzada en areas confinadas, tomar mas
precaucion cuando el aceite por temperaturas esta emitiendo vapores. Deben mantenerse
concentraciones bajas en el aire.

Se debe contar con una ducha de seguridad y estacién lavacjos en el drea donde se esté
manipulando el aceite.

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL

[ 0JOS: Usar gafas de seguridad o careta facial
MANOS: Guantes de nitrilo, neopreno u otros resistentes a solventes
Si los confroles de ingenieria no mantienen las concentraciones de contaminantes en el aire a niveles que
VIAS RESPIRATORIAS: sean adecuados para proteger la salud del trabajador o cuando hay formacion de nieblas, se sugiere usar
| respirador de media cara con cartucho para vapores orgénicos.
| CUERPO:

Use ropa que proteja todo el cuerpo

| OTRAS PRECAUCIONES:

Use botas de seguridad con proteccién frontal dieléctrica.

l

SECCION

[ESTADO FISICO: Liquido
| APARIENCIA: No hay informacion disponible
[TJLOR: Ne hay informacian disponible
| COLOR: Color

pH: No aplica

| PRESION DE VAPOR:

No hay informacién disponible

| DENSIDAD DE VAPOR:

No hay informacién disponible

[ VELOCIDAD DE

< 1 (acetato de butilo = 1)

| EVAPORACION:

| VISCOCIDAD: No hay informacion disponible
| PUNTO DE EBULLICION: No hay informacién disponible
| PUNTO DE FUSION: No hay informacion disponible
| PUNTO DE CONGELACION: | No hay informacion disponible
| SOLURBILIDAD. En agua NO soluble

| DENSIDAD: 0.8772 — 0,8788 g/ml
[TEMPERATURA DE .

| INFLAMAGION: >190°C

| TEMPERATURA DE

| IGNICION: No hay informacion disponible
[ TEMPERATURA DE

| DESCOMPOSICION:

No hay informacién disponible

| GRAVEDAD ESPECIFICA:

No hay informacién disponible

l

SECCION 10 - ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

ESTABILIDAD QUIMICA: Estable.

CONDICIONES A EVITAR: Calor excesivo. Fuentes de ignicién de alta energia.

e o Productos oxidantes, gases comprimidos y corrosivos

INCOMPATIBLES: ' '

:Egggl\cn:%SSII;féN Humos, CO:z (en condiciones de combustion incompleta pueden desprender CO, aldehidos, H2S
PELIGROSA: entre otros)

SECCION 11 - INFORMACION TOXICOLOGICA

[PRINCIPALES VIAS DE
| EXPOSICION:

Ocular, dérmica, ingestidn e inhalacion.
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TOXICIDAD ORAL: LD 50 en ratas mayor que 5000 mg/kg, basados en datos de componentes similares
TOXICIDAD CUTANEA: LD 50 en conejos, mayor que 5000 mg/kg, basados en datos de componentes similares
TOXICIDAD POR

INHALACION: No hay informaci6n disponible

CARCINOGENO:

IARC: No se identifica ningin componente de este producto, que presente niveles mayores gue o igual a
0,1% como agente carcindgeno humano probable, posible o confirmade por la (IARC) Agencia Internacional
de Investigaciones sobre Carcindgenos.

OSHA: No se identifica ninglin componente de este producto, que presente niveles mayores que o el igual a
0,1% como cancerigeno o come carcindgeno potencial por la (OSHA) Administracion de Salud y Seguridad
Ocupacional.

NTP: En este producto no se identifica ningiin componente, que presente niveles mayores que o iguales a
0.1%, como agente carcinégeno conocido o anticipado por el (NTP) Programa Nacional de Toxicologia.
ACGIH: No se identifica ninglin componente de este producto, que presente niveles mayores o igual a 0,1%
como cancerigeno o como carcindgeno potencial por la ACGIH.

MUTAGENO:

No es mutagénico (Personas expuestas al aceite lubricante no tengan hijos con rasgos diferentes a los
padres)

TERATOGENICO:

No Teratégenico (No Produce en las mujeres embarazadas nifios deformes

EFECTO REPRODUCTIVO:

No hay informacion disponible

NEUROTOXICO:

No hay informacidn disponible

EFECTOS CRONICOS:

v La ingestion repetida de cualquiera de los componentes de este producto puede causar destruccion de la
pared estomacal. Dolores Gastrointestinales
v Si la intoxicacién es severa, alta ingestion de aceite, habra ardor intenso de la garganta y puede
ocasionar somnalencia, torpeza, dolor de cabeza seguido de mareos, debilidad, nauseas, pérdida del
conocimiento, convulsiones y puede ocurrir la muerte.
v TOXICIDAD D ELOS COMPONENTES: Aditivos:
Toxicidad oral aguda: DL50 : 2.600 mgikg
Sustancia test: si
Observaciones: Puede ser nocivo en casa de ingestion,
¢ Toxicidad cutanea aguda : DL50 : > 3.160 mg/kg
Método: OECD TG 402
Sustancia test: si
Observaciones: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
+  Corrosion o irritacion cutaneas: Tiempo de exposicion: 4 h
Resultado: Irritacién de la piel
Método: OECD TG 404
Sustancia test: Extrapolacion (analogiz)
Provoca irritacidn cutdnea.
* lesiones o irritacion ocular graves: Tiempo de exposicién: 336 h
Resultado: Provoca lesiones oculares graves.
Meétodo: 16 CFR 1500.42
Sustancia test: si

ION 12 - INFORMACION ECOTOXICOLOGICA |

MOVILIDAD EN EL

Componente de base lubricante - Baja solubilidad, flota y se espera que migre del agua a la tierra. Se

AMBIENTE: espera que se reparta a sedimento y a solidos del agua residual.
PERSISTENCIA/CARACTER ) . .
DEGRADABLE- Componente de base lubricante - Se espera que sea inherentemente biodegradable
. No se pronostica que esta sustancia sea facilmente bicdegradable, La biodegradabilidad del producto se
BIOACUMULACION: basa en los datos de los componentes. El producto no se ha evaluado, por tanto, la declaracion se basa en

las propiedades de los componentes individuales.
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ECO TOXICIDAD:

i
\

No se indica que Sea nocivo para los organismos acuéticos. El riesgo de ecotoxicidad esta basado en datos
de un producto similar, El producto no se ha evaluado. La declaracién se basa en las propiedades de los
componentes individuales.

ECOTOXICCLOGIA DE LOS COMPONENTES: Aditivos:

. Toxicidad para los peces :

CL50 (Oncorhynchus mykiss (Trucha irisada)): 4,5 mg/|

Tiempo de exposicion: 96 h

Método de Prueba: Ensayo semiestatico

Controlo analitico: no

Sustancia test; Extrapolacion (analogia)

Método: OECD TG 203

Téxico para los organismos acuaticos.

. Toxicidad para ias dafnias y otros invertebrados acuaticos:
EL50 {Daphnia magna (Pulga de mar grande}): 5,4 mg/l

Tiempo de exposicion: 48 h

Método de Prueba: Ensayo estatico

Controlo analitico: si

Sustancia test: Extrapolacion (analogia)

Método: OECD TG 202

Toxico para los organismos acudticos.

. Toxicidad para las algas

[ SECCION 13 - INFOF

| METODO DE DESECHO:

Se deben recolectar y almacenar los aceites usados, para luego ser entregado a una empresa gestora de
aceites usados autorizada por la autoridad ambiental del drea. Ellos realizaran su respectivo tratamiento y/
disposicién segun el caseo.

| EMBALAJE
| CONTAMINADO:

Los contenedores vacios pueden contener residuos y ser por tanto peligrosos. No intente rellenar o limpiar
contenedores sin poseer las instrucciones apropiadas. Los tambores vacios deben drenarse completamente
y almacenarse en lugar seguro hasta que se reacondicionen o se dispongan adecuadamente.

[tos envases y

productos

quimicos han de eliminarse siguiendo las normativas nacionales.

| Los productos quimicos que se presentan como sustancias residuales generalmente son residuos especiales. Su eliminacion esta regulada
| por las leyes sobre residuos, asi como por los decretos promulgados correspondientes.

I

SECCION 14 - INFORMACION SOBRE EL TRANSPORTE

[DESIGNACION OFICIAL DE | equlado para transporte
| TRANSPORTE:
' CLASE DE RIESGO: No aplica
' NUMERO ONU: No aplica
[ GRUPO DE EMBALAJJE: No aplica
[RIESGO SECUNDARIO: No aplica
No GUIA RESPUESTADE | aplica
| EMERGENCIA:
i 'SECCION 15 - INFORMACION REGLAMENTARIA J

REGLAMENTACION COLOMBIANA:

| - Ley 769/2002. Cadigo Nacional de Transito Terrestre. Articulo 32. La carga de un vehiculo debe estar debidamente empacada, rotulada,

| embalada y cubierta conforme a la normatividad nacional.

|« Ley 55 de 1993 de ta Presidencia de la Republica, por medio de la cual se aprueba el Convenio No 170 y la recomendacién No 177 sobre la
seguridad en la ufilizacion de los productes quimicos en el trabajo.

| « Decreto 1079 da 2015. Ministerio de Transporte. Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor de mercancias

| peligrosas por carretera,

A
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REFERENCIAS:
¥FDS Nota: Los datos de esta hoja de seguridad se obtuvieron de la informacion mas reciente publicada

CLASIFICACION DE NACIONES UNIDAS CLASIFICACION NFPA 704 -

INESTABILIDAD

ESPECIFICOS

Esta informacién se proporciona sin garantia, expresa o implicita, de la exactitud o terminacian, La informacion se obtiene de varas fuentes
que incluyen el fabricante y otras terceras fuentes. La informacién puede no ser valida en todas las condiciones ni si el material se usa en
combinacion con otros materiales o en algln otro proceso. La determinacion final de la idoneidad de cuafquier material es de total
responsabilidad del usuario.

***FIN DE LA FDS**=




Hoja de Datos de Seguridad Chevran

[SECCION 1 IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y LA COMPANIA i

DIESEL FUEL No. 2
Uso del Producto: Combustible [Busque Nameros de Productos Adicionales en la seccion 16]
Sinénimos: 15 S Diesel Fuel 2; Aliernative Low Aromatic Diesel (ALAD); CAL ULS 3 R6-20 B0-5 DF2;

CAL ULS S R6-20 BO-5 DF2DY: Calco LS Diesel 2; CALCO ULS C-B0-B5 DF2; CALCO ULS C-B0-B5 DF2
DYED: CALCO ULS C-B2 DF2; CALCO ULS C-B2 DF2 DYED; CALCO ULS C-B5 DF2; CALCO ULS C-B5
DF2 DYED:; Calco ULS DF2; Calca ULS Diesel 2; CALCO ULS § R6-20 DF2; CALCO ULS S R6-20 DF2
DYED; CALCO ULS $-B0-B5 DF2 DYED; Calco ULS 8-BS DF2; Calco ULS $-B5 DF2 DYED; CALCO ULS
TC-B0-B5 DF2; CALCO ULS TC-B0-BS DF2 DYD; CALCO ULS TC-B! DF2; CALCO ULS TC-B1 DF2
DYED; CALCO ULS TC-B2 DF2; CALCO ULS TC-B2 DF2 DYED; CALCO ULS TC-B3 DF2; CALCO ULS
TC-B3 DF2 DYED:; CALCO ULS TC-B4 DF2; CALCO ULS TC-B4 DF2 DYED; CALCO ULS TC-B5 DF2;
CALCO ULS TC-B5 DF2 DYED: CALCO ULS TX-B0-B5 DF2; CALCO ULS TX-B0-B5 DF2 DYD; CALCO
ULS TX-B1 DF2; CALCO ULS TX-B1 DF2 DYED; CALCO ULS TX-B2 DF2; CALCO ULS TX-B2 DF2
DYED: CALCQ ULS TX-B3 DF2; CALCO ULS TX-B3 DF2 DYED; CALCO ULS TX-B4 DF2; CALCO ULS
TX-B4 DF2 DYED: CALCO ULS TX-B5 DF2; CALCO ULS TX-B5 DF2 DYED, Chevron LS Diesel 2; Chevron
ULS Diesel 2; CT ULS C-B0-B5 DF2; CT ULS C-B0-B5 DF2 DYED; CT ULS C-B2 DF2; CT ULS C-B5 DF2;
CT ULS S R6-20 BO-5 DF2; CT ULS § R6-20 DF2; CT ULS S R6-20 DF2 DYED; CT ULS S-B0-B5 DF2 DYED;
CT ULS §-B5 DF2; CT ULS S-B5 DF2 DYED; CT ULS S-BO-B5 DF2; CT ULS SPECIAL DF2 DYED; CT ULS
TC-B0-B5 DF2; CT ULS TC-B1 DF2; CT ULS TC-B2 DF2; CT ULS TC-B3 DF2; CT ULS TC-B4 DF2; CT ULS
TC-B5 DE2: CT ULS TX-B0-B5 DF2; CT ULS TX-Bi DF2; CT ULS TX-B2 DF2; CT ULS TX-B3 DF2; CT ULS
TX-B4 DF2; CT ULS TX-B5 DF2; Diesel Fuel Oil; Diesel Grade No. 2; Diesel No. 2-D 8135; Diesel No. 2-D §500;
Diesel No. 2-D $5000; Distillates, straight run; Gas Oil; HS Diesel 2; HS Heating Fuel 2; Light Diesel Oil Grade
No. 2-D; LS Diesel 2; LS Heating Fuel 2; Marine Diesel; RR Diesel Fuel; Texaco Diesel; Texaco Diesel No. 2; ULS
C-B0-B5 DF2; ULS C-B0-B5 DF2 DYED; ULS C-B2 DF2; ULS C-B2 DF2 DYED; ULS C-B5 DF2; ULS C-B5
DF? DYED: ULS § R6-20 B0-5 DF2; ULS S R6-20 B0-5 DF2 DYED; ULS 8 R6-20 DF2; ULS 3 R6-20 DF2
DYED; ULS $-B0-B5 DF2 DYED; ULS 8-B5 DF2; ULS §-BO-B5 DF2; ULS TC-B0-B5 DFZ; ULS TC-B0O-B5
DF2 DYED; ULS TC-B1 DF2; ULS TC-B1 DF2 DYED; ULS TC-B2 DF2; ULS TC-B2 DF2 DYED; ULS TC-B3
DF2: ULS TC-B3 DF2 DYED; ULS TC-B4 DF2; ULS TC-B4 DF2 DYED; ULS TC-B5 DF2; ULS TC-B5 DF2
DYED; ULS TX-B0-B5 DF2; ULS TX-B0-B5 DF2 DYED; ULS TX-B! DF2; ULS TX-B! DF2 DYED, ULS TX-
B3 DF2; ULS TX-B3 DF2 DYED; ULS TX-B4 DF2; ULS TX-B4 DF2 DYED; ULS TX-B5 DF2; ULS TX-B5
DF2 DYED; Ultra Low Sulfur Diesel 2

Identificacién de la compaiiia

Chevron Products Company

6001 Bollinger Canyon Rd.

San Ramon, CA 94583

United States of America

Respuesta a emergencia de transportacion

CHEMTREC: (800) 424-9300 o (703) 527-3887

Emergencia Médica

Centro de Emergencias ¢ Informacién de Chevron: Localizado en los Estados Unidos de América. Se acepian
Hlamadas internacionales por cobrar.  (800) 231-0623 o (510) 23 1-0623

Informacidon sobre el Producto

Nimero de Revisién: 29 1 of 11 DIESEL FUEL No. 2
Fecha de revision:  Abril 16, 2020 SDS: 6894



Informacion sobre el Producto:  (800) 582-3835
Soficitudes de SDS: lubemsds(@ chevron.com

NOTAS ESPECIALES: Esta Hoja de Datos sobre la Seguridad de Sustancias (SDS) cubre todos los Combustibles
Di¢sel No. 2 CARB & no-CARB de Chevron, Texaco y Calco.  El contenido de azufre es de menos de 0.5%
{masa). Se agrega tinte rojo al combustible exento de impuestos. (SDS 6894)

| SECCION 2 IDENTIFICACION DE RIESGOS |

CLASIFICACION: Liquido inflamable: Categoria 3. Téxico por aspiracién: Categoria 1. Carcindgeno:
Categoria 1B. Irritacidn de la piel: Categoria 2,  Téxico para érganos diana (exposicién reiterada): Categoria 2.
Toxico para 6rganos diana (sistema nervioso central): Categoria 3. Téxico agudo por inhalacién: Categoria 4.
Toxico agudo de medios acudticos: Categoria 2. Toxico crénico de medios acudticos: Categorfa 2.

B

A

Palabra sefial: Peligro
Peligros fisicos:  Liquido y vapor inflamables.

Peligros para la salud: Puede ser mortal si se ingiere y entra en las vias respiratorias. Puede provocar céncer.
Causa una irritacion dérmica. Nocivo de ser inhalado. Puede causar somnolencia o mareos.

Organos Blanco: Puede causar dafio a los érganos (Sangre/Organos hematopoyéticos, Higado, Time) por
exposicion prolongada o repetida.

Peligros ambientales: Téxico para la vida acudtica con efectos de larga duracién.

DECLARACIONES DE ADVERTENCIA

General: Mantenga lejos del alcance de los nifios.  Lea la etiqueta antes de usar.

Prevencion: Obtenga instrucciones especiales antes de usar. No lo manipule hasta haber leido y entendido todas
las instrucciones de seguridad. Mantenga alejado del calor, las chispas, las llamas abicrtas y las superficies
calientes. -- No fumar. Conecte el recipiente y el equipo receptor a tierra y entre si.  Use sélo herramientas que no
generen chispas.  Tome medidas de precaucion contra descargas electrostaticas. Mantenga el recipiente
herméticamente cerrado.  Use aparatos eléctricos/de ventilacion/de iluminacién/equipos a prueba de explosion.

No respire polvo/humo/gas/neblina/vapores/atomizado.  Use solamente en exteriores o en zonas bien ventiladas.
Use guantes y vestimenta protectores y proteccion ocular y facial.  Use equipo de proteccién personal como sea
requerido.  Lavese minuciosamente después de manipularlo,  Evite pérdidas al medio ambiente.

Respuesta: SI SE INHALA: Llame a un centro de venenos o a un médico si no se siente bjen. Lleve a la
persona al aire libre y manténgala en una posicion confortable para la respiracion. ST SE DEPOSITA SOBRE LA
PIEL {0 el pelo): Siquese inmediatamente [a ropa contaminada y lavela antes de volver a usarla. Enjudguese la
piel con agua/ducha.  Si se manifiesta una irritacion en la piel:  Obtenga consejo/atencién médica. ST SE
INGIERE: Llame de inmediato a un CENTRO DE VENENOS o a un médico. NO induzca el vomito, En caso de
incendio:  Use los medios especificados en la Hoja de Datos de Seguridad para la extincién.  Tratamiento
especifico (véase Notas al Médico en esta ctiqueta). Recoja el derrame.  SI se ha expuesto o estd preocupado:
Obtenga consejo/atencion médica,

Almacenamiento: Almacene en un lugar bien ventilado. Mantenga fresco. Mantenga el recipiente
herméticamente cerrado.  Almacene bajo llave.

Desecho:  Deseche los contenidos y/o el recipiente de acuerdo con los reglamentos
municipales/regionales/nacionales/internacionales que correspondan.

PELIGROS NO CLASIFICADOS DE OTRO MODO: No Aplica

Niimero de Revision: 29 2 of 11 DIESEL FUEL No, 2
Fecha de revision:  Abril 16, 2020 SDS: 6894



SECCION3 COMPOSICION/ INFORMACION SOBRE LOS INGREDIENTES !

COMPONENTES NUMERO DEL | CANTIDAD

CAS
Total de azufre Mezcla 0 - 5000 ppm
Combustible diésel, nimero 2 68476-34-6 95 - 100 % volumen
Diésel renovable Mezcla 0 - 20 % volumen
Esteres metilicos de dcidos (FAME) Mezcla 0 - 5 % volumen
Naftaleno 91-20-3 0.02 - < 0.2 % volumen

SECCION 4 MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

Descripeion de las medidas de primeros auxilios

Qjo: No hacen falta medidas especificas de primeros auxilios. A modo de precaucidn, quitese los lentes de
contacto, si los trae puestos y lavese los ojos con agua.

Piel: Lavese la picl con agua inmediatamente y quitese las ropas y los zapatos contaminados.  Procure atencion
médica si sobreviene algan sintoma. Para quitarse la sustancia de la piel, use agua y jabén. Deseche laropay los
zapatos contaminados o limpielos a cabalidad antes de volverlos a usar.

Ingestién: Si se traga, procure atencién médica inmediatamente.  No induzca el vomito. Nunca le dé nada por la
boca a una persona inconsciente.

Inhalacién: Transporte a la persona expuesta al aire fresco.  Si no hay respiracion, dé respiracion artificial. Si la
respiracion se dificulta, proporcione oxigeno. Si las dificultades de respiracién continan o se desarroltan otros
sintomas, obtenga aiencion médica.

Sintomas y ¢fectos mas importantes, tanto graves como retrasados

EFECTOS INMEDIATOS PARA LA SALUD

Oje: No se anticipa que cause irritacion prolongada o significativa a los ojos.

Piel: El contacto con la piel causa irritacion.  Entre los sintomas se pueden encontrar dolor, picazén, decoloracion,
inflamacién y formacion de ampollas. No se espera que ¢l contacto con la piel cause una respuesta alérgica ¢n la
piel.

Ingestién: Sumamente toxico; pueder ser fatal si se traga. A causa de su baja viscosidad, esta sustancia puede
entrar directamente a fos pulmones si se traga o al vomitarse posteriormente.  Una vez que esté en los pulmones, es
muy dificil de extraer y puede causar lesiones severas o muerte. Puede irritar la boca, la garganta y el estdmago.
Entre los sintomas se pueden encontrar dolor. ndusea, vémitos y diarrea.

Inhalacién: Pucde ser perjudicial si se inhala. La respiracién excesiva o prolongada de esta sustancia puede causar
efectos en el sistema nervioso central.  Entre Jos efectos causados al sistema nervioso se pueden enconirar dolor de
cabeza, aturdimiento, niusea, vomitos, debilidad, pérdida de coordinacion, vision borrosa, somnolencia, confusién y
desorientacidn. A exposiciones extremas, entre los efectos causados al sistema nervioso se pueden encontrar
depresion respiratoria, temblores y convulsiones, pérdida del conocimiento, coma y muerte.

EFECTOS RETARDADOS SOBRE LA SALUD O DE OTRO TIPO:

Céncer: Los gases de escape de los motores de diésel han sido clasificados como carcindgeno del Grupo 2A
(probablemente carcinogénico para los humanos) por el Centro de Internacional de Investigaciones sobre el Céncer
(IARC). La exposicion repetida o prolongada a esta sustancia puede causar cancer. Contiene naftaleno, que ha
sido clasificado como un carcindgena del Grupo 2B (posiblemente carcinogénico para los humanos) por e} Centro
de Investigaciones sobre el Cdncer (IARC).

()rganos Blanco: Contiene sustancia que puede causar dafio a el/los siguiente(s) organo(s) después de inhalacion
repetida a concentraciones por encima del limite de exposicion recomendado sobre Ja base de datos provenientes de
animales:Higado Sangre/Organos hematopoyéticos  Timo  Busque mas informacion en la seccion 11. El
riesgo depende de fa duracion y nivel de exposicion.

Indicacién de atencién médica inmediata y tratamiento especial necesario
Nota para los Médicos: La ingestion de este producto o el vomiiarla posteriormente puede resultar en la aspiracion
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de liquido compuesto de hidrocarburos liquidos ligeros, lo cual puede causar neumonitis.

[ SECCION 5 _MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS ]

MEDIOS EXTINTORES: Use niebla de agua, espuma, materiales quimicos secos o dioxido de carbona (C0O2)
para extinguir las llamas.
Riesgos de incendio fuera de lo conmin: Busque en la seccidn 7 el modo adecuado de manejo y almacenamiento.

PROTECCION DE LOS BOMBEROS:

Instrucciones para la Extinciéon de Incendios: Con respecto a los fuegos que tengan que ver con esta sustancia, no
entre a ninglin espacio incendiado cerrado o confinado sin haberse puesto los equipos protectores adecuados,
incluyendo aparato de respiracion auténoma,

Productos de la Combustién:  Depende mucho de las condiciones de combustion.  Se puede desarroltar una
mezcla compleja de sélidos, liquidos y gases aerotransportados, incluyendo mondxido de carbono, didxido de
carbono y compuestos orgdnicos no identificados al combustionarse esta sustancia.

[ SECCION 6 MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL |

Medidas de Proteccién:  Elimine todas las fuentes de ignicion cerca del derrame o del vapor despedido. Si la
sustancia se propaga al drea de trabajo, evactiela inmediatamente. Vigile el area con el indicador de gas combustible.
Manejo de Derrames: Detenga la fuente de la emision si lo puede hacer sin correr riesgo. Contenga la emision
para evitar la contaminacion adicional de los terrenos, las aguas superficiales y las aguas subterrdneas. Limpie el
derrame lo mas pronto posible, observando las precauciones que aparecen en Controles de Exposicion-Proteccion
Personal. Use las técnicas que correspondan tales como aplicar materiales absorbentes no combustibles o bombeo.
Todos los equipos que se usen para manejar el producto deben tener conexion a tierra. Se puede usar espuma
supresora de vapores para reducir éstos. Use herramientas limpias que no echan chispas para recolectar el material
absorbido. Cuando sea factible y apropiado, retire a tierra contaminada. Coloque los materiales contaminados en
recipientes desechables y deséchelos observando los reglamentos correspondientes.

Reportes: Reporte los derrames a las autoridades locales y/o al Centro de Respuesta Nacional de [a Guardia
Costera de los EE.UU. al ndmero de teléfono (800) 424-8802 segin se exija o corresponda.

[ SECCION 7 MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO |

Informacion sobre su Manejo en General: Evite contaminar la tierra o echar esta sustancia en los sistemas de
desagtie 0 en los cuerpos de agua.

Medidas Precautorias: El liquido se ¢vapora (emanaciones) que pueden incendiarse y arder con una violencia
explosiva. El vapor invisible se propaga facilmente y lo pueden encender diversas fuentes de ignicion tales como
luces piloto, equipos de soldadura y motores ¢ interruptores eléctricos.

No deje que le caiga en los ojos, en la piel 0 en laropa.  No lo pruebe ni lo trague, No respire vapores ni
emanaciones . No respire la neblina. Lavese bien después de manipularlo. Manténgalo fuera del alcance de los
nifios,

Riesgos de Manejo Poco Comunes: jADVERTENCIA!  No usar como combustible para calentador portatil o
para utensilios domésticos. Pueden acumularse emanaciones toxicas y causar la muerte.  Puede tener lugar una
generacion lenta de calor en trapos empapados en aceite, elementos de filtrado usados y materiales absorbentes
empapados y puede provacar una combustion espontdnea si se almacena cerca de combustibles y no se manipula
apropiadamente. Almacene los trapos empapados con bicdiésel, elementos de filtrado y materiales absorbentes de
derrames en contenedores de eliminacion segura aprobados y climinelos de una manera apropiada. Los trapos
empapados con biodiésel pueden laverse con agua y jabon y permitirseles secar en una zona bien ventilada,

Riesgo Estdtico: La carga electroestatica se puede acumular y crear una condicion peligrosa cuando se mancja este
material. Para minimizar este peligro, la unién y conexién a tierra puede ser necesaria, pero pueden ser insuficicntes
por si solas. Revise todas las operaciones que tengan ¢l potencial de generar y acumular una carga clectroestética y/o
una atmdsfera inflamable (incluyendo las operaciones de llenado del tanque y recipiente, salpicaduras al llenar,
limpieza del tanque, muestreos, calibracién, cambios de carga, filtrado, mezclado, agitacién y camién al vacio) y
utilice los procedimientos mitigantes adecuados.
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Advertencias Acerca de los Recipientes: El recipiente no esta disefiado para contener presion. No use presién para
vaciar el recipiente porque éste se puede quebrar o romper con fuerza explosiva.  Los recipientes vacios contienen
residuos del producto (sélido. liguido y/o vapor) y pueden ser peligrosos. No presurice, corte, suclde de manera
alguna, taladre, esmerile, triture ni exponga a dichos recipientes al calor, llamas, chispas, electricidad estaticani a
ninguna otra fuente de ignicion. Pueden explotar y causar lesiones 0 muerte. Los recipientes vacios se deben
vaciar escurriéndolos por completo, taponarlos de manera adecuada y devolverlos prontamente a un
reacondicionador de bidones, o desecharlos como es debido.

Informaci6n sobre su Almacenamiento en General: NO USE NI GUARDE EL PRODUCTO cerca del calor,
chispas, llamas ni superficies calientes. SOLAMENTE EN AREA BIEN VENTILADA. Mantenga el recipiente
cerrado cuando no lo esté usando.

[ SECCION 8 CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL |

CONSIDERACIONES GENERALES:

Considere los peligros en potencia de este material (ver Seccion 2), limites de exposion aplicables, actividades
laborales, y otras sustancias en el centro de trabajo al disefiar controles tecnolégicos y seleccionar los equipos
protectores personales.  Si los controles tecnolégicos o las précticas laborales no son adecuados para impedir la
exposicon a niveles nocivos de este material, se recomiendan los equipos protectores personales detallados que
aparccen a continuacién. El usuario debe leer y entender todas las instrucciones y limitaciones que se suministran
con los equipos ya que por lo general se provee proteccion durante un tiempo limitado o bajo ciertas circunstancias.

CONTROLES DE INGENIERTA:
Use barreras de proteccion para encerrar el lugar donde se realiza el proceso, ventilacidn local de extraccion y demas
controles tecnoldgicos para mantener los niveles en el aire por debajo de los limites recomendados de exposicion.

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL

Proteccion de ojos/cara: Normalmente no hace falta proteccion especial para los ojos. Cuando sea posible que la
sustancia salpique, péngase gafas de seguridad con resguardos laterales como una buena préctica de segunidad.
Proteccion de la Piel: Pongase ropas protectoras para evitar el contacto con la piel. La seleccion de ropas
protectoras puede incluir guantes, delantal, botas y proteccion facial completa dependiendo de las operaciones que
se realicen. Los materiales que se sugieren para guantes protectores incluyen: Polietileno clorado (o polictileno
clorosulfonado), Hule de Nitrilo, Poliuretano, Viton.

Proteccion Respiratoria: Determine si las concentraciones en el aire estdn por debajo de los limites de exposicion
ocupacional recomendados para la jurisdiccion donde se use.  Si estan por encima de éstos, pongase un respirador
aprobado que le d¢ adecuada proteccion contra esta sustancia, tal como: Respirador con Purificacién de Aire para
Vapores Orgénicos.

Cuando se usa como combustible, esta sustancia puede producir mondxido de carbono en los gases de escape.
Determine si las concentraciones en el aire estan por debajo del limite de exposicién ocupacional para el monoxido
de carbono.  Si no lo estdn, pongase un respirador aprobado de suministro de aire a presion positiva.

Use un respirador de suministro de aire a presion positiva en circunstancias en las que los respiradores de
purificacion de aire tal vez no provean proteccién adecuada. :

Limites de Exposicion Ocupacional;

Componente Agencia Forma TWA STEL Limite Notacion
Miaximo
Combustible diésel, numero 2 | ACGIH Fraccion y 100 mg/m3 | -- -- Piel
vapor Hidrocarbur
inhalables o total
Combustible diésel, nimero 2 | ACGIH Vapor 100 mg/m3 | -- - Piel
Combustible diésel, nimero 2 | ACGIH Vapor y aerosol | 100 mg/m3 | -- -- Piel
Hidrocarbur
0 total
Combustible diésel, nimero 2 { CVX Vapor y aerosol | 100 mg/m3  { - -- Piel
Hidrocarbur
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o total
Naftaleno ACGIH Vapor 10 ppm 15 ppm -- A4 Piel
Naftaleno ACGIH -- 10 ppm -- -- Picl
Naftaleno OSHA Z-1 -- 50 mg/m3 -- -- -

Consulte a  las autoridades locales para averiguar cudles son los valores adecuados.

| SECCION S PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Atencidn: los datos que aparecen a continuacién son valores tipicos y no constituyen una especificacion.

Color:  Varia dependiendo de la especificacion

Estado fisico:  Liquido

Olor:  Olor del petrdleo

Umbral del olor:  No Hay Datos Disponibles

pH: No Aplica

Presién de vapor: 0.04 kPa (Approximado) @ 40 °C (104 °F)
Densidad de vapor (Aire = 1): =]

Punto de ebullicion inicial: 175.6°C (348.1°F) - 370°C (698°F)
Solubilidad: Soluble en hidrocarburos; insoluble cn agua
Punte de congelacién:  No Aplica

Punte de fusion:  No Aplica

Gravedad especifica:  0.80 - 0.88 @ 15.6°C (60.1°F) (Tipico)
Densidad: No Hay Datos Disponibles

Viscosidad:  1.90 ¢St-4.10 ¢St (@ 40°C (104°F)

Coeficiente de Expansion térm. / °F:  No Hay Datos Disponibles
Tasa de evaporacién: No Hay Datos Disponibles
Temperatura de descomposicién:  No Hay Datos Disponibles
octanol/agua, coeficiente de particién: No Hay Datos Disponibles

PROPIEDADES INFLAMABLES:
Inflamabilidad (sé6lido, gas): No Hay Datos Disponibles

Punto de Inflamacién: (Método Pensky-Martens de Copa Cerrada) 52 °C (125 °F)  (Minimo)
Autoignicién: 257 °C (494 °F)

Limites de Inflamabilidad (Explesividad) (% por volumen en aire): Inferior: 0.6 Superior; 4.7

| SECCION 10 ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad: Puede reaccionar con los dcidos fuertes o los agentes oxidantes potentes, tales como cloratos,
nitratos, perdxidos, etc.

Estabilidad Quimica:  Esta sustancia se considera estable en condiciones de temperatura y presion anticipadas
para su almacenaje y manipulacion y condiciones normales de ambiente.

Condiciones que Deben Evitarse:  Evitar el contacto con el calor, chispas, fuego y agentes oxidantes
Incompatibilidad con Otros Materiales:  No aplica

Productos Peligrosos de la Descomposicion:  No se conoce ninguno/a (No se anticipa ninguno/a)
Polimerizacion Peligrosa:  No experimentara polimerizacion peligrosa.

| SECCION 11 INFORMACION TOXICOLOGICA,

Informacion sobre efectos toxicolégicos
Lesiones oculares graves/irritacion ocular: El riesgo de irritacién ocular corresponde a la evaluacién de datos con
respecto a materiales similares.

Corrosién/irritacién cutinea: El riesgo de irritacion de la picl corresponde a la evaluacion de datos con respecto a
materiales similares.
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Sensibilizacién cutdnea: El riesgo de sensibilizacién de la piel corresponde a la evaluacién de datos con respecto
a materiales similares.

Toxicidad Dérmica Aguda: El riesgo de toxicidad cutanea grave corresponde a la evaluacion de datos con
respecto a materiales similares.

Toxicidad Oral Aguda: E} riesgo de toxicidad oral grave corresponde a la evaluacion de datos con respecto a
materiales similares.

Toxicidad por Inhalacién Aguda: El riesgo de toxicidad grave por inhalacion corresponde a la evaluacion de datos
con respecto a materiales similares.
Estimacién de toxicidad aguda (inhalacién): 1.2 mg/l

Mutagenicidad de células germinales: La evajuacion de riesgos estuvo basada en daios de los componentes o de
una sustancia sirmilar,

Carcinogenicidad: La evaluacion de riesgos estuvo basada en datos de los compenentes o de una sustancia similar.
Los gases de escape de Jos motores de diésel han sido clasificados como carcindgeno del Grupo 2A {probablemente
carcinogénico para los humanos) por el Centro de Internacional de Investigaciones sobre el Cancer (IARC).
Contiene naftaleno, que ha sido clasificado como un carcindgeno del Grupo 2B (posiblemente carcinogénico para
los humanos) por el Centro de Investigaciones sobre ¢l Céncer (IARC).

Toxicidad para la reproduccién: La evaluacion de ricsgos estuvo basada en datos de los componentes o de una
sustancia similar.

Toxicidad sistémica especifica del rgano blanco - exposicién inica: La evaluacion de riesgos estuvo basada en
datos de los componentes o de una sustancia similar.

Toxicidad sistémica especifica del 6rgano blanco - exposiciones repetidas: La evaluacidn de riesgos estuvo
basada en datos de los componentes o de una sustancia similar.

INFORMACION ADICIONAL DE TOXICOLOGIA:

Este producto contiene gaséleos. La CONCAWE (expediente de producto 95/107) ha resumido los actuales datos
sobre la salubridad, seguridad y ambiente de una serie de gasoleos, tipicamente los destilados medios
hidrodesulfurizados, CAS 64742-80-9, los destilados medios de destilacion directa, CAS 64741-44-2, y/o los
destilados ligeros resultantes de craqueo catalitico CAS 64741-59-9. CARCINOGENICIDAD: Todas las
sustancias examinadas han causado el desarrollo de tumores dérmicos en ratones; todos presentaron severa irritacion
de la piel y a veces un largo periodo de latencia antes de que se desatrollaran los tumores. Se estudiaron muestras
de gasoleos de destilacion directa y de gaséleos craqueados para determinar la influencia de la irritacion dérmica en
la actividad carcinogénica de los destilados medios. A dosis no irritantes el gaséleo de destilacion directa no
resulté ser carcinogénico, pero a dosis irritantes se demostrd la existencia de una débil actividad. Los gasdleos
craqueados, al diluirlos con aceite mineral, demostraron actividad carcinogénica independientemente de la
ocurrencia de irritacion dérmica. Se pusieron a prucba gaséleos en ratones macho con el fin de estudiar la actividad
iniciadora o promotora de tumores. Los resultados demostraron que, aunque la muestra de gasoleo de destilacion
directa no fue ni iniciadora ni promotora, la mezcla de gaséleo de destilacion directa y de aceite base FCC si resultd
ser iniciadora asi como promotora de tumores. GENOTOXICIDAD: Los gaséleos hidrotratados ¢
hidrodesulfurizados varian en actividad de inactivos a débilmente positivos en los ensayos in vitro de mutagenicidad
bacteriana. Los ensayos de linfoma de ratén con gaséleos de destilacién directa sin subsiguiente
hidrodesulfurizacion dieron resultados positivos en la presencia de activacion metabdlica por la S9.  Los
componentes producidos por destilacién directa con y sin hidrodesulfurizacion examinados a través de ia
citogenética de la médula dsea in vivo y del ensayo de intercambio entre crométidas hermanas no dieron muestras de
actividad. Los gasoleos craqueados térmica o cataliticamente que se sometieron a prueba con ensayos in vitro de
mutagenicidad bacteriana en la presencia de activacion metabolica por la 59 dieron muestras de ser mutagénicos.
Los ensayos in vitro de intercambio entre crométidas hermanas realizados con gasoleo craqueado dieron resultados
cquivocos tanto con activacion metabélica por la S9 como sin ella. El ensayo citogenético de la médula dsea in
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vivo resultd ser inactivo con ias dos muestras de gaséleo craqueado.  Se pusieron a prueba tres gasoleos
hidrocraqueados mediante ensayos in vitro de mutagenicidad bacteriana con la $9, y uno de los tres dio resuitados
positivos.  Doce muestras de combustibles destilados se examinaron mediante ensayos de mutagenicidad
bacteriana in vitro y con activacién metabdlica por [a S9 y dieron resultados que fueron de negativos a débilmente
positivos.  En una serie, se demostré que la actividad estaba relacionada con el contenido de PCA en las muestras
examinadas. También se realizaron dos estudios in vivo. Un ensayo de dominante letal de ratén de una muestra
de combustible di¢scl dio negativo.  En el otro estudio, 9 muestras de aceite de calefaccién No. 2 que contenian
50% de aceites de base craqueados causé un ligero aumento en el niimero de aberraciones cromosémicas en los
ensayos citogenéticos de la médula 6sea. TOXICIDAD DEL DESARROLLOQ: El vapor de combustible diésel no
tuvo efectos fetotoxicos ni teratogénicos cuando se expusieron ratas prefiadas durante los dias 6-15 de embarazo.

Se aplicaron gasdieos diariamente a la piel de las ratas prefiadas en los dias 0-19 de gestacién.  Todos menos uno
(gasoleo ligero de coquificador) causaron fetotoxicidad (aumento de reabsorciones, reduccion en el pese de la
camada, reduccion en el tamafio de la camada) a niveles de dosificacion que también fueron toxicos a la madre, [l
Instituto Nacional de Seguridad y Salud Ocupacional de EE.UU. (NIOSH} ha recomendado que los gases de escape
de diésel sean considerados potencialmente causantes de cancer.  Esta recomendacion se basé en resultados de
prucbas que mostraron un aumento en céncer pulmonar en animales de taboratorio expuestos a los gases de escape
de diésel. Este producto contiene naftaleno, TOXICIDAD GENERAL: Se ha reportado que la exposicion al
naftaleno causa metahemoglobinemia y/o anemia hemolitica, especialmente en los humanos deficientes en la enzima
glucosa-6-fosfato deshidrogenasa. Los animales de laboratorio que recibieren dosis orales repetidas de naftaleno
han desarrollado cataratas. TOXICIDAD REPRODUCTIVA Y DEFECTOS CONGENITOS: El naftaleno no
causd defectos congénitos cuando se administrd por via oral a conejas, ratas y ratonas durante la gestacion, pero
redujo ligeramente el tamafio de las camadas de ratones a niveles de dosificacion que fueron letales para las hembras
prefiadas.  Se ha reportado que el naftaleno cruza la placenta humana, TOXICIDAD GENETICA: El naftaleno
causo aberraciones cromosémicas ¢ intercambios de cromatidas hermanas en células de ovario de hamster chino,
pero no fue mutagénico en varias otras pruebas in vitro. CARCINOGENICIDAD: En un estudio realizado por el
Programa Nacional de Toxicologia (NTP) de EE.UU, los ratones expuestos por inhalacion diariamente a 10 6 30
ppm de naftaleno durante dos afios tuvieron inflamacién crénica de la nariz y los pulmones y frecuencias més altas
de metaplasia en esos tejidos. La frecuencia de tumores pulmonares benignos (adenomas alveolares/bronguiolares)
aumentd significativamente en ef grapo de las hembras tratadas con la dosis aita pero no en los grupos de los
machos. En otro estudio de inhalacion de dos afios realizado por el NTP, la exposicion de ratas a 10, 30 y 60 ppm
de naftaleno produjo aumentos en las frecuencias de varias lesiones no neoplésicas de la nariz.  Se observaron
aumentos de los tumores nasales en los animales de ambos sexos, incluyendo neuroblastomas olfatorios en las
hembras tratadas con 60 ppm y adenomas del epitelio respiratorio en los machos tratados con todas las dosis. No
se ha establecido la importancia que tienen estos efectos en los humanos.  No se reportd ningun efecto
carcinogénico en un estudio de administracion en la dieta durante 2 afios en ratas que recibieron naftaleno en dosis
de 41 mg/kg/dia.

[ SECCION 12 INFORMACION ECOLOGICA |

ECOTOXICIDAD

Un laboratorio realizd una serie de estudios sobre la toxicidad aguda de 4 muestras de combustible diésel utilizando
fracciones acomodadas en agua. La gama de concentraciones efectivas (EC50) o letales (LC50) expresadas en
términos de velocidad de carga fue de:  Se espera que este material sea toxico para los organismos acudticos y
puede causar efectos adversos a largo plazo en el medio ambiente acuatico.

72 hora(s) EC50: 2.6-25 mg/l (Selenastrum capricornutum)
96 hora(s) LC30: 21-210 mg/1 (Salmo gairdneri)
48 hora(sy EC50: 20-210 mg/1 (Daphnia magna)

MOBILIDAD
No Hay Datos Disponibles.

PERSISTENCIA Y DEGRADABILIDAD
No se anticipa que esta sustancia sea facilmente biodegradable. Al ser liberados al medio ambiente los componentes
mas ligeros del combustible diesel generalmente se evaporaran pero, dependiendo de 1as condiciones ambientales
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lacales (temperatura, viento, mezcla o accion del oleaje, tipo de suelo, etc.), el resto podria llegar a dispersarse en Ia
columna de agua o ser absorbido en ¢l suelo o sedimento. No se esperaria que el combustible diesel fuese
facilmente biodegradable. En una prueba de Strum modificada (método OECD 301B) se registro
aproximadamente 40% de biodegradacion durante 28 dias.  Sin embargo, se ha demosirado que casi todos los
componentes de hidrocarburos del combustible diesel se degradan en el suelo en presencia de oxigene.  En
condiciones anaerobias, tales como las que se encuentran en sedimentos andxicos, las velocidades de
biodegradacidn son insignificantes.

El producto no s¢ ha probado. La declaracion se deriva de productos de composicidn y estructura similares.

POTENCIAL DE BIOACUMULARSE
factor de bioconcentracién: No Hay Datos Disponibles.
cctanol/agua, coeficiente de particion: No Hay Datos Disponibles

[ SECCION 13 CONSIDERACIONES ACERCA DE LA ELIMINACION FINAL 4

Use la susiancia o material para el propésito para el cual estaba destinada o reciclela de ser posible.  Este material,
si hay que desecharlo, tal vez cumpla los criterios que lo clasifican como un desecho peligroso segin la definicién
de leyes y reglamentos internacionales, nacionales o locales.

| SECCION 14 INFORMACION SOBRE EL TRANSPORTE |

La descripeién que aparece tal vez no sea aplicable a todas las situaciones de los envios. Consulie el 49CFR, o los
correspondientes Reglamentos para Articulos Peligrosos con et fin de buscar requisitos adicionales para la
descripcion (por ejemplo, el nombre técnico} y requisitos de envio especificos en cuanto a la modalidad 0 a la
cantidad.

Descripeion de Embarque del DOT:  Para los embalajes con un punto de ebullicién inicial > 35 °C y un punto de
inflamacioén (copa cerrada PM) >/= 23 °C pero </= 60 °C: UN1202, GASOLEO, 3, IIT; DIVULGACION
OPCIONAL: UN1202, GASOLEOQ, 3, 11, CONTAMINANTE MARINO (COMBUSTIBLE PARA MOTORES
DIESEL) Divulgacién opcional segiin la Norma 49 CFR si el punto de inflamacion (copa cerrada PM) >/=38°C <
93 °C segun 49 173.150 (f): UN1202, GASOLEO, LIQUIDO COMBUSTIBLE, III; LOS EMBALAJES QUE NO
SON A GRANEL ESTAN EXCEPTUADOS DE LOS REQUISITOS DE LA NORMA 49 CFR EN LAS
JURISDICCIONES DE EE.UU. divulgacién opcional como Peligro ambiental segin GHS/Contaminante marino si
el punto de inflamacion (copa cerrada PM) > 60 °C: UN3082, SUSTANCIA LIQUIDA PELIGROSA PARA EL
MEDIO AMBIENTE, N.E.P. (COMBUSTIBLE PARA MOTORES DIESEL), 9, III. C ONTAMINANTE
MARINO (COMBUSTIBLE PARA MOTORES DIESEL)

Descripcion de Envio IMO/IMDG: Para empaquetados con un punto de ebullicién inicial de >335 °C y un punto de
inflamacién (en copa cerrada, método PM) de >/= 23 °C, </= 60 °C: UN1202, GASOLEQ, 3, ITI, PARA SABER
ACERCA DEL PUNTO DE INFLAMACION CONSULTE LA SECCION 50 9, CONTAMINANTE MARINO
(COMBUSTIBLE DIESEL); DIVULGACION OPCIONAL: UN1268, DESTILADOS DE PETROLEO, N.O.S
(COMBUSTIBLE DIESEL), 3, 11l PARA SABER ACERCA DEL PUNTO DE INFLAMACION CONSULTE LA
SECCION 5 O 9, CONTAMINANTE MARINO (COMBUSTIBLE DIESEL) Para empaquetados con un punto de
inflamacion (en copa cerrada, método PM) de >60 °C: UN3082, SUSTANCIA PELIGROSA PARA EL MEDIO
AMBIENTE, LIQUIDO, N.O.S. (COMBUSTIBLE DIESELY), 9, IIl, CONTAMINANTE MARINO
(COMBUSTIBLE DIESEL)

Descripeion de embargue ICAO/TATA: Para empaquetados con un punto de ebullicion inicial de =35 °C y un
punto de inflamacién (en copa cerrada, método PM) de >/= 23 °C, </= 60 °C: UN1202, GASOLEQ, 3, 111 Para
empaquetados con un punto de inflamacion (en copa cerrada, método PM) de >60 °C: UN3082, SUSTANCIA
PELIGROSA PARA EL MEDIO AMBIENTE, LIQUIDO, N.0.S. (COMBUSTIBLE DIESEL), 9, I,
CONTAMINANTE MARINO (COMBUSTIBLE DIESEL)

Transporte a granel de acuerdo con el Anexo IT de MARPOL 73/78 y el codigo IBC:
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| SECCION 15 INFORMACION REGULATORIA

CATEGORIAS DE ACUERDO CON LA Seccion 311/312 DE LA EPCRA:
Toxicidad aguda (cualquier via de exposicion}

Peligro por aspiracion

Carcinogenicidad

Inflamable (gases, acrosoles, liquidos, o sélidos)

Clorrosion/irritacion cutinea

Toxicidad sistémica especifica del organo blanco (exposicion tnica o repetida)

LISTAS REGULATORIAS BUSCADAS;

01-1=1ARC Grupe 1 03=EPCRA 313
01-2A=IARC Grupo 2A 04=CA Proposition 65
01-2B=IARC Grupo 2B 05=MA RTK
02=NTP Carcinogen 06=NJI RTK

07=PA RTK

Los siguientes componentes de esta sustancia se encuentran en las listas reglamentarias que se indican,

Combustible diésel, niumero 2 07
Naftaleno 01-2B, 02, 04, 06
INVENTARIOS QUIMICOS:

Todos los componentes cumplen con los siguientes requisitos de inventario de productos quimicos: DSL {Canada),
TSCA (Estados Unidos).

CLASIFICACION SEGUN LA LEY DEL DERECHO A LA INFORMACION DE NUEVA JERSEY::
Segin la Ley del Derecho-a-saber de 1., 1983 Capitulo 315 N.J.5.A. 34:5A-1 et. seq.. ¢l producto se debe identificar
de la siguiente manera: COMBUSTIBLE DIESEL

| SECCION 16 OTRA INFORMACION |

EVALUACIONES DE LA NFPA: Salud: 1 Inflamabilidad: 2 Reactividad: 0

EVALUACIONES HMIS: Salud: 2* Inflamabilidad: 2 Reactividad: 0
(0-Minimo, 1-Leve, 2-Moderado, 3-Alte, 4-Extremo, PPE:- recomendacién del indice de Equipo de Proteccion
Personal, *- Indicador del Efecto Cronico).  Estos valores se obtienen utilizando las pautas o las evaluaciones
publicadas elaboradas por la Asociacién Nacional de Proteccion Contra Incendios (NFPA) o por la Asociacion
Nacional de Pinturas y Recubrimientos {en lo que respecta a las clasificaciones del Sistema de [dentificacion de
Materiales Peligrosos (HMIS)).

Numero{s) de Producto(s) Adicional(es): 203408, 203410, 203413, 203417, 203431, 203436, 203437, 203441,
203443, 203447, 203449, 203450, 203477990, 203480990, 203481990, 203482990, 203483990, 203484990,
203485990, 203486990, 203487990, 203488990, 203489990, 220122, 225114, 225115, 225150, 266176, 270000,
2700035, 270006990, 270007990, 270008990, 270009990, 270010990, 270013990, 270014990, 270015990,
270016990, 270017990, 270030, 270031, 270032, 270033, 270034, 270040, 270041, 270042, 270043, 270044,
270045, 270046, 270047, 270048, 270049, 270050, 270051, 270052, 270053, 270054, 270058, 270059, 270060,
270062, 270063, 270064, 270065, 270068, 270069, 270070, 270081, 270082, 270083, 270084, 270085, 270086,
270087, 270088, 270089, 270090, 270091, 270094, 270095, 270096, 270100, 270101, 270102, 270103, 270104,
270105, 270106, 270107, 270108, 270109, 270110, 270111, 270112, 270113, 270114, 270115, 270116, 270117,
270118, 270119, 270120, 270121, 270122, 270123, 270124, 271006, 272006, 272007, 272008, 272009, 272010,
272011, 272012, 272013, 272093, 272102, 272126, 272129, 272130, 272131, 272152, 272185, 272190, 272195,
272593, 272601, 272602, 272693, 272793, 273003, 273030, 273053, 275000
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DECLARACION DE REVISION: SECCION 03 - Composicién se modifico informacion.
SECCION 04 - EFECTOS INMEDIATOS PARA LA SALUD - Inhalacion se modifico informacion.
SECCION 07 - Medidas Precautorias se modificé informacion,

SECCION 08 - CONSIDERACIONES GENERALES se modifico informacion.

SECCION 08 - Tabla de limites de exposicion ocupacional se modificd informacion.

SECCION 09 - PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS se modific informacién.

SECCION 11 - INFORMACION ADICIONAL DE TOXICOLOGIA se modificé informacién.
SECCION 15 - INVENTARIOS QUIMICOS se modificé informacion.

SECCION 15 - DEL DERECHO A LA INFORMACION DE NUEVA JERSEY. se modificé informacion.
SECCION 15 - INFORMACION REGULATORIA se eliminé informacion.

SECCION 15 - Puniuacion en SARA 311 EPCRA se modifico informacion.

Fecha de revision: Abril 16, 2020

ABREVIATURAS QUE PUEDEN HABER SIDO UTILIZADAS EN ESTE DOCUMENTO:

TLV - Valor Limite Umbral TWA - Tiempo Promedio Ponderado

STEL - Limite de Exposicion a Corto Plazo PEL - Limite Permisible de Exposicion

GHS -  Sistema mundialmente armonizado CAS - Nimero del Servicio de Abstractos Quimicos

ACGIH -  American Conference of Governmental | IMO/IMDG - International Maritime Dangerous
Industrial Hygienists Goods Code

APl -  American Petroleum Institute SDS - Hoja de Datos de Seguridad

HMIS - Sistema de informacién sobre materiales | NFPA - National Fire Protection Association (USA)
peligrosos

DOT -  Department of Transporiation {USA) NTP - National Toxicology Program (IJSA)

IARC - International Agency for Research on| OSHA - Occupational Safety and Health
Cancer Administration

NCEL - Nuevo Limite de Exposicion Quimica EPA -  Agencia de Proteccion Ambiental

SCBA -  Aparato de respiracion autonoma

Preparados de acuerdo con el 29 CFR 1910.1200 (2012) por Chevron Energy Technology Company, 6001
Bollinger Canyon Road, San Ramon, CA 94583.

La anferior informacién se basa en los datos que conocemos y que se cree eran correctos en la fecha de la
presente comunicacién. Ya gue esta informacién se puede aplicar en condiciones que estin fuera de
nuestro control y con las cuales talvez no estemos familiarizados y en vista de que los datos que se hayan
publicado posteriormente a la fecha de la presente talvez sugieran modificaciones a la informacién, no
asumimos responsabilidad alguna por los resultados de su uso. Esta informaciéon se suminisira a
condicién de que la persona que la reciba tome su propia determinacién sobre la idoneidad de la sustancia o
material para su propésite particular.
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SERVICIO TECNICO
MR

San Juan de Pasto 12/12/2022

Sefiores INSTITUTO COLOMBINO BIENESTAR FAMILIAR
Pasto {Narifio)

Ref: Reporte mantenimiento plantas eléctricas
Cordial saludo

A continuacién, presento reporte de mantenimiento planta eléctrica sede regional segun
contrato No 52002202022 cuyo objeto es: “Amparar la contratacion de la prestacion de los
servicios técnicos de mantenimiento preventivo y correctivo las plantas eléctricas de
propiedad del ICBF regional Narifio ubicadas en la sede regional, los centros zonales de
Tumaco, La Unién, Barbacoas, y Remolino”

PLANTA ELECTRICA CEDE REGIONAL

Egpec—if-'lcaciones - —‘
Marca | CUMMIS BRASIL | Potenciahp | 166 ]
_ Modelo 5012040 Voltaje | 220V |
Serie motor 30786827 aceite | 15W 50 |
rpm | 1,800 RPM Generador 1 STANFORD

A continuacion, presento reporte técnico de mantenimiento preventivo a planta eléctrica
que consiste en:

Limpieza general del motor, cambio de aceite, cambio de filtro de ACPM, cambio filtro
aceite, cambio de refrigerante, filtro de aire. De igual manera se realiza mantenimiento

asisten eléctrico y electrénico, se realizan pruebas de funcionamiento en vacio y con carga,
se realizan pruebas de transferencia automatica,

0 Se hace instalacién de bomba eléctrica de ACPM para remplazar bombin mecanico

miltonreina36(@hotmail.com
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Una vez realizado ¢l mantenimiento preventivo se hacen pruebas de funcionamiento quedando
equipo en buenas condiciones para un buen rendimiento de trabajo,

PLANTA ELECTRICA CENTRO ZONAL TUMACO

Especificaciones
Marca Liste- petter Potencia hp 166 |
~ Modelo B 774501024 . Voltaje | 220v. |
Serie motor | 856050003 Aceite 15W 50
rpm | 1.800 Generador STANFORD }

A continuacién, presento reporte técnico de mantenimiento preventivo a planta eléctrica
que consiste en:

miltonreina36@hotmail.com
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Limpieza general del motor, cambio de aceite, cambio de filtro de ACPM, cambio filtro
aceite, cambio de refrigerante, filtro de aire. De igual manera se realiza mantenimiento
asisten ei€ctrico y electronico, se hace mantenimiento a carga de bateria, se realizan pruebas
de funcionamiento en vacio y con carga, se realizan pruebas de transferencia automatica,

REGISTRO FOTOGRAFICO

miltonreina36fehotmail.com
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Una vez realizado el mantenimiento preventivo se hacen pruebas de funcionamiento quedando
equipo en buenas condiciones para un buen rendimiento de trabajo,

PLANTA ELECTRICA CENTRO ZONAL REMOLINO

Especificaciones

Marca Kipor Potencia hp | 12/14 kva
Modelo Kdel6sta \.’oitaje 110, 220V [
Serie motor 31410010889 Aceite 15W 50 |

| Rpm 3.600 Generador STANFCRD

A continuacion, presento reporte técnico de mantenimiento preventivo a planta eléctrica
que consiste en:

Limpieza general del motor, cambio de aceite, cambio de filtro de ACPM, cambio filtro
aceite, cambio de refrigerante, filtro de aire. Calibracién y mantenimiento de inyectores,
mantenimiento general a motor de arranque el cual se le realiza cambio de rodamientos. se
realiza mantenimiento asisten eléctrico v electronico, se hace mantenimiento a carga de
baterfa, se realizan pruebas de funcionamiento en vacio y con carga. se realizan pruebas de
transferencia automdtica

REGISTRO FOTOGRAFICO

miltonreinasbla@hotmall.com
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Se realizan pruebas de funcionamiento en vacio y con carga de energfa quedando equipo en buen
estado para un buen rendimiento de trabajo.

PLANTA ELECTRICA CENTRO ZONAL BARBACOAS
‘ Especificaciones

. Marca | Briggsystratton | Potenciahp | 6.600
Modelo_ Pro6500 Voltaje 110, 220V

Serie motor | Kt.605p Aceite | 15W 50
Rpm | 1.800 Generador - STANFORD

A continuacion, presento reporte técnico de mantenimiento preventivo a planta eléctrica
que consiste en:

Limpieza general del motor, cambio de aceite, , cambio filtro aceite, cambio filtro de aire.
Calibracion y mantenimiento de inyectores, se realiza mantenimiento asisten eléctrico y
electronico, se realizan pruebas de funcionamiento en vacio y con carga, se realizan
pruebas de transferencia automatica

miltonreina3é(@hotmail.com
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Se hacen pruebas de funcionamiento en vacio y carga de energia quedando equipo en buen estado
para un buen rendimiento de trabajo,

PLANTA ELECTRICA CENTRO ZONAL LA UNION

L Especificaciones ’
;_ Marca T Briégs y stratton Potencia hpﬁT 8,000 o
| Modelo | PRO 8,000 Voltaje | 110, 220V
_ Serie motor | WRT896 . Aceite | 15W 50
. Rpm 1800 Generador | ~ STANFORD

miltonreina3 6 hotmail.com
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A continuacidn, presento reporte técnico de mantenimiento preventivo a planta eléctrica
que consiste en:

Limpieza general del motor, cambio de aceite, , cambio filtro aceite, cambio filtro de aire.
Calibracion y mantenimiento de inyectores, se realiza mantenimiento asisten eléctrico y
electrénico, se realizan pruebas de funcionamiento en vacio y con carga, se realizan
pruebas de transferencia automatica

REGISTRO FOTOGRAFICO
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Se realizan pruebas de funcionamiento en vacio y con carga de energia quedando equipo en buen
estado para un buen rendimiento de trabajo

Nombre del Representante y/o Propietario: MILTON REINA HORMAZA
Nombre del Establecimiento de comercio: SERVICIO TECNICO MR
Nit: 87.068.524 -7

Teléfono: 313 6130677

Direccion y Ciudad: Calle 27 No 39-137 Barrio Villa Nueva Pasto

Correo Electronico: miltonreina36@hotmail.com

miltonreina36@hotmail.com




